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Testament.

Povest. Spisal Janko Kersnik.

I

nG D véliki cesarski cesti, ki tete iz Ljubljane proti Celju, stoji v
| mali vasi Ze blizu kranjsko-itajerske meje velika dvenadstropna
hita, v katero se menda oké vsacega potovalca, ki prihaja
mimo, ozira z nekakim zacudenjem, ¢e% kaj hoce ta obdirna stavba v
samotni, divji dolini? Dandanes poslopje tudi v istini nima nobenega
pomena na tem mestu. Ves promet se je preselil na Zelezno cesto v
Savski dolini, in ko bi vsako leto proti jeseni ne prihajalo po stari
cesti nekoliko vojaskih ¢et, ki menjavajo garnizije svoje, ne vedeli bi
ljudje, ¢emu je cesta ostala 3e drzavna. Domade industrije ali razdirje-
nih obrtov, ki bi potrebavali ve&jih prometnih sredstev, tukaj ni, in vi-
soko gorovje, ki spremlja cesto ob obeh stranéh, prita s svojim sivim skal-
natim poboc¢jem, da je zadnji vazni del premoZenja prebivalcev te doline,
gozd in les, ze romal iZ nje. Pol streljdja od ceste tete v jedni vrsti
Z njo majhen potok, ob sudi neznaten in komaj tolik, da premice tu
in tam na primernem mestu jedno ali dve mlinski kolesi, ob deZevij
pa silen hudournik, ki pustodi vso dolino, z gorovja in z nizjih brd pa
splavlja zadnje ostanke rodovite zemlje.

S prometom in z lesom je izginilo tudi blagostanje prebivalstva
ob cesti; ‘koder se stavi nova hifa, vedno je le borna koda, in malo je
boljsih izjem med njimi; stare stavbe pa so ali bodo v malo letih le
razvaline, toZne price vedno veljavnega zakona, da se mora mali kla-
njati velikadu, da mali lokalni ali zasobni interes izginja pred velikim,
splodnim interesom.

Ono poslopje, o katerem smo zgoraj izpregovorili, je taka prica,
V dve nadstropji je zidano in z opeko krito. A danes na slemeni ni
vet robnikov, pod kapom je odpal ves omet in diroke vlaine lise, ki
se kaZejo na Celu in nad oboki, pritajo jasno, da sedanjemu gospo-
darju ni mé¢i ali ni vet za to, primerno vzdriavati poslopja. V drugem
nadstropji so okna vedinoma pobita, in leseni okviri so trohli; tam
gori otitno nihée ne stanuje; v prvem pa je videti nekoliko novih po-
pravil, toda vse le tako surovo, slabo tesano, ali na debelo ometano,
da mora vsakdo soditi, da se je zgodilo le, ker je bila skrajna sila in
potreba, in da se je Zrtvovalo le, kar najmenj je bilo médi.
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Na dvoris&i pred hifo stojita dve lipi, v sredi med njima pa ka-
menita miza, nagnena na stran, tako da ni mo¢i kozarca postaviti na-
njo, da ne bi zdrknil na tla. Lipi sta stari in ravni, ;in ko bi ne bili
tako neusmiljeno obsekani, da sta slicni cvetno-nedeljskima butarama,
delali bi krasno senco. Pa saj ni nikogar, da bi se senéil pod njima.
Celé trudni popotnik, ki pride mimo, krene dalje; kraj je prepust in
presamoten, in celé gosta, temnozelena trava, krijota &iroko, do ceste
sezajote dvoridle, in ki raste rada na starem tlaku, katerega je ugla-
dila in potem zapustila ¢loveska noga, privabiti ne more nikogar, da

bi zleknil na nji trudne ude.
' Tako je dandanes!

Pred &tiridesetimi leti pa je bilo drugae. Stransko goravje po
vsi dolini je bilo temno zarasteno s smreko in borovjem, potok Ra-
domlja je jednakomerneje tekal po globoki strugi, ki mu ni dala duska
ven na zeleno trato, po véliki cesti pa se je ¢ulo dan na dan, uro za
uro ropotanje tezkih tovornih voz, kritanje voznikov in vesel glas rogd,
katerega rdete opravljeni postiljon ni dal od ust, ¢ei: »Posta je prva,
ogni se s tirals '

Pa tudi poslopje, o katerem smo gori pripovedovali, jn lipi pred
njim, dvorite in vse krog, vse je kazalo drugo lice. Tedaj je bila tu
vélika kréma, kjer so zlasti trzadki vozniki radi nofevali. Hisa sdma
je bila v najboljfem stanu, na desni in levi Sirnega dvoriita so se
raztezali prostorni hlevi, spodaj ob cesti pa lepo ograjen vrt; pod
kofatima lipama pred hito krog &iroke kamenite mize pa so sédali ob
vrotih poletnih dnevih vozniki, potniki in trgovci ter krepcali se pri
dobri kapljici, ki jo je totil bogati, vsem voznikom od Trsta do Du-
naja najbolj poznati in od vseh dislani krémar Topolstak. Vedeli
so, da je tam vse dobro spravljeno, ljudje in Zivina, in da tudi koneéni
ratun ni prehud. Gospodar sam je imel okoli petdeset let, bil je Siro-
kople¢, srednje, skoraj bolj majhne postave, okroglega, rdedelitnega
obraza, vedno do Cistega obrit, opravljen na pol gosposko, na pol
kmetsko, in v vsem svojem ravnanji gibéen in uren, kakor miadeni¢
dvajsetih let. .

Miklav# Topolstak, ali sgospod Topolicake, kakor so ga nazi-
vali vsi tujci in tudi gospdda iz bliznjih uradov, dasiravno so ga domaci
kmetje, ki so ga poznali od mladih nog, vedno le tikali, bil je vdovec.
V mladih letih je bil prehodil nekoliko svetd, priutil se nems¢ini in
lastini za silo, po ocetovi smrti prevzel domace posestvo, ozenil se in
po svoji pridnosti in sre¢i postal kmalu jeden najimovitejdih posest-
nikov okraja svojega. Od otrék ostal mu je jedini sin, drugi trije
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so bili pomrli, in pred malo leti %¢ Zena. Odslej mu je pomagala
sestra, tudi Ze priletna, prt gospodinjstvu, sin Andrej pa je obiskoval
Ze visje %ole v Ljubljani,

Bilo je lepega poletnega popéludne, ko je zadonel od zahodnje
strani doline, po kateri sc vije vélika cesta mimo Topolitaka, tenck
olas poitnega rogy, naznanjujol ob tem nenavadnem ¢asu, da se bliZa
poseben voz ali »extra-poitas, kakor so dejali domacini. Krémar To-
polscak je bil tega glasi vedno vesel, kajti znal je, da od potnikov,
ki se posluzujejo tega pomocka, tudi zdnj odpade kaj ve¢, in zato je
tudi danes pritekel na dvoriste in &akal pod lipama, kaj mu pripelje
naznanjeni voz.

Bil je 3e doli pod klancem, preko katerega ni mogoce drugace,
nego korakoma.

>Bode pa Ze spet kaj — zdte, MiklavZ!« oglasi se jeden izza mize,
kjer so sedeli trije pivci, otitno domadini. Govornik je bil majhen, suh
mozi¢, zarjavelega, skoraj ¢érnikastega obraza in Ze pdstaren, a izpod
kosatih obrvij mu je zrlo dvoje malih svetlih otij tako Zivo in zvito
tja v beli svet, da sta dajali neznatni osebi lastnika svojega nekaj
¢isto posebnega.

»Ej, Toma# saj tudi tebi casih kij pripadel« zavrnil je krémar
malo porogljiivo. »Kako pa je bilo tedaj, ko si 6nemu pozabljivemu
Francozu toliko ¢asa roko pod nos molil, da si imel kmalu vec v moanji,
nego on.s

sTebi pa ni treba rok moliti, Miklavi; ti kar pides, prijatelj, pi-
se4 s kredo na mizo, pa ti leté dvajsetice ndnjo, in &¢ mari ti ni, se
li Francoz ali Trzacan, ali naj si bo, kdor hote, kislo drzi ali ne! No,
le ¢akaj, Topolsdak! V par letih, pravijo, bo Zelezna cesta tam doli
za Savo gotova, potem bo% pa vesel, ¢e bo Piskurjev Janika vsake
kvatre dal pri tebi za poli& tepkovca.«

>Ti bot pa hodil za bobom, kakor kobila za deteljo!< zagodr-
njal je krémar malo nejevoljno. Opomin na Zelezno cesto mu ni bil
prijeten.

V tem je e pridrdral terki podtni voz katerega so vlekli itirje
konji; prvi par je vodil jaha¢, ki je sedél na vajetnem konji, druzega
pa postiljon z visocega sede’a; le-ta je Ze od dale¢ migal z bicem v
znamenje, da se voz tu ustavi,

Topolstak je hitel k vratom, da pomaga prislecem izstopiti; a
postni spremljevalec, ki je sedél v vozu, mignil mu je, naj potaka.

»Bolnika imamo, ne vem, kaj bo Z njimle je pristavil
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Krémar poklite sestro Urfo, in tudi TomaZ ki je doslej le rado-
vedno gledal semkaj izpod lipe, pridruZil se je 6nim.

Vzdignili so iz voza péstarnega, bledega gospoda in ga odnesli v
veZo. Bolnik je bil tako slaboten, da ni mogel stati niti sam sedeti
ter je v jednomer pokadljeval in tif¢al robec na usta. Rdele lise na
robci so pritale, da se mu je bila ulila kri.

»Po gospoda posljimo, po gospoda — umrl bol« stokala je Ursa

sMo6l&, moléile zavrnil je Topolicak; »polakaj, ga bo li hotel,
— gospoda, ali nel«

Hotel je %e nekaj pristaviti, toda pogled na prestradeno lice tuj-
&evo mu je udal misel, da 6ni morda ume slovensko. In ni se bil
zmotil.

»Po zdravnika posljite!« fepnil je le-ta siloma, »in postelj] — po-
stelj mi pripravite.«

Po zdravnika. poslati ni bila tako mala stvar. Na Vranjskem in
na Prevojah -— povsod je stanoval po jeden, toda na obe strani je bilo
z vozom skoro poldrugo uro. Pa Topolicak ni dolgo premisljeval. Z
vranjskim padarjem — kakor so ga imenovali po dolini — bila sta
prijatelja; poslal je takoj hlapca z urnim konjiem tja.

V tem pa so bolnika spravili v ¢edno sobo v drugem nadstropji
in postiljon je prinesel ve¢ tezkih kovéegov za njim. TomaZ mu je
pomagal.

>Brez grota pa ni ta dedec« Zepnil je na stépnicah, sker vozi
toliko s scboj; pa $e tako teZko je vse, tako polno; od kod pa je’«

»Vrag ga védile sopihal je postiljon. 2V Ljubljani je bil 3¢ zdrav,
tudi v Podpeéi je %e jel in pil, a ti v Grabnu mu je zdajci jelo slabo
prihajati. Mislili smo, da bo v vozu umrl.«

Bolnik je navzlic svoji slabosti skrbno pazil, da mu prinesé vso
prtliago v sobo. Potem pa je Zelel, naj ga pusté v miru; samé jeden
naj pri njem ostane. Cutil se je nekoliko krepkejsega.

Krémar je ukazal sestri Urdi, naj pazi na tujca, sam pa je oddel
k poitnim ljudem, ki so se po kratkem pocitku odpravljali nazaj v
Ljubljano.

Na spodnjih stépnicah je stal Tomaz _

»Ti — Miklavz! S tem tam gori ne bo ni¢! Deset padarjev in
pa & Ostrizenec po vrhu — mu ne pomagal« dejal je potihoma.

Topolstak je potegnil dvakrat zaporedom rame kvitku.

»Pa veliko ima s seboj! To so teZki kovcegils
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Krémar je odgovoril z ramami, kakor prej, potem pa pristavil:
»Pojdi, pojdi v hlev, pa poglej malo po Zivini, dokler se hlapec ne
vrnel¢ _

Omahnetov TomaZ — to je bil njegov priimek — stisnil je
odi za trenotek, in iz njegovega grla se je ¢ulo nekaj, kakor zatrti ka-
Selj, a obrnil se je in odfel v hlev. Bil je to bliznji sosed Topolstakov,
stanujé¢ v na pol podrti kot¢i pod klancem. Druzega posestva ni
imel, zasluZil si je pa ZiveZ in &asih tudi $e kaj vel, s tem, da je pri
Topolstaku, kadar je bil ve¢ji promet, opravljal sluzbo druzega hlapca,
totaja, ali sploh kar je bilo treba. Zasluzek njegov pa je vedno
ostal tudi pri Topolstaku, kajti TomaZ ni mogel videti ali cutiti kaj
okroglega v Zepu, nego je s potoma vse zapil tam, kjer se mu je dalo.
Ljudje so o njem ¢&asih éudno govorili ter pripovedovali, da je $e sta-
remu Topolsaku, Miklavievemu oetu, pomagal ubeine Francoze mo-
riti, in kako je bil komaj ulel, da ga niso z drugimi vred ustrelili
tam za sv. Kritofa zidom pred Ljubljano. Toma% sam pa ob &6nih ca-
sih ni rad kij zinil. Proti nodi se je pripeljal zdravnik z Vranjskega.
Mali okrogloli¢ni in trebuini mo#i¢ se je malo dalje mudil pri bol-
niku, kakor je bila sicer pri druzih njegova navada, ukazal pokladati
mu mokre rute na glavo, in dal mu nckoliko kapljic &rne tekotine, ka-
tero je bil prinesel s seboj. Bolniku je bilo nekoliko odleglo in hotel
je zaspati. Doktor pa je obljubil, da se drugi dan zopet vrne.

Ostal je %e pozno v nod v krémi, odhajaje pa omenil, kar je bil
prej ¥e stokrat ponovil: »Slab je, slab, pa mi ga spravimo na nogel«

Kmalu po polunodi je prisla Ura klicat gospodarja, ki je po od-
hodu gostov legel spat. Tujec se je bil vzbudil in jel vnovi¢ kri blju
vati. Topoliak in njegova sestra sta ravnala, kakor je bil zdravnik
ukazal za take sluéaje, in bolniku je vnovi¢ odleglo, da je zaspal; se-
daj je MiklavZ ostal pri njem ter poslal sestro spat.

Ta se je v malo trenotkih wrnila, in stojeta med vrati migala
bratu, naj pride k nji; bila je vsa zasopena in tresla se je, kakor tre-
petlika v vetru. Bolnik je zopet dremal.

»Kaj ti je?« vpra¥a krémar malo nejevolino ter stopi k vratom.

»Spomin, MiklavZ, spomin je bil to! Umrl bo, umrlle

»Bézi, béZi, Salobarda! Kaj pa si videla’e

»Ko sem &la po stépnicah doli, smuknilo je nekaj velicega, ¢rnega
pred menoj ez stépnice — Clovek ni mogel biti, ker je bilo to tako
naglo in tako tiho; — svetilka mi je pala iz rok, in ne vem, kako
sem sevrnilale]

»So li hisna vrata zaklenenal«
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»Ce jih nisi ti zaprl, gotovo niso.«

»Ej, vrag, pa Ze blodi kdo tu okolile

Rekdi je uigal gospodar drugo svetilnico ter $el po hisi gledat,
je li vse zakleneno in zaprto. Duri v veZi so bile sicer priprte, a za-
pah je bil odrinen. Krémar je svetil po vseh kotih, celé6 doli v klet,
potem pa porinil velik zapah za veina vrata in se vrnil gori k bolniku.
Akoravno je bil pogumen moZ, brez vraZz in jednacega strahi, vendar
mu je bilo nekako neprijetno pri srci,” ko je gledal in stikal po tem-
nih kotih in mu je razgreta domidljivost vzbujala razne misli. Vrhu
tega mu bolni tujec in njegovi tezki kovéegi niso hoteli iz glave.

Poslal je vnovi¢ sestro strdni in sam sédel k bolnikovi postelji.

»Podljimo po gospodal« Sepnila je Uria Se jedenkrat pred vrati.

»Ej, saj je dejal doktor, da se ni bati! Kdo ga bo sedaj budil in
trudil> Jutri pa se lehko zgodi, ¢e bo temu prav!« odgovoril je brat.

Krémar je ostal sam pri tujci. Akoravno je bil truden, vendar
ga spanec ni mogel premotiti. Nekaj cudnega, nenavadnega mu je vrelo
po glavi. On je bil podtenin vesten moZ, in zaradi tega Cislan od vseh,
teravno ni mogel prikriti necke odurnosti ali surovosti, ki sc je kazala
zlasti, kadar ga je kdo izmed podloznih ali sovrstnikov ujezil. Bil je
tudi, kakor so dejali sosedje in Z njimi ves Graben, to je, vse obcine
po dolini, bogat, in dolznikov svojih ni neusmiljeno terjal, ali morda
celé rubil. V istini pa Miklavz Topoléak ni bil ve¢ tako premozen, ko
pred malo leti, ali vsaj kakor so mislili drugi ljudje. Zakopal je bil
nekoliko tisocakov, ko ga je bil nedavno pregovoril inZenir, kit je nad-
zoroval pripravljanje hrastovih blazin, katere so rabili za Zcleznico ob
Savi, in tesali po gozdih krog Trojan in énokraj Ucaka, da sta jela
v bregu ob Radomlji kopati rudo -— svinec, kakor je trdil inZenir.
Izkopali so nekaj podobnega, toda ker je le veljalo in veljalo, specalo
se pa ni nidesar, ustavila sta napésled delo, in Topolitak je bil ob
svoj denar. Ljudje so sicer mnogo govorili o tem, toda pravega ni
nih¢e znal, in MiklavZ sam tudi ni ¢érhnil besede, da je s to Spekulacijo
zapravil mnogo, mnogo prihranjenega denarja. Sedaj je hilo treba hraniti,
zlasti ko je sin Andrej, uce¢ se v Ljubljani, tudi vet potreboval, in
ko je moral stari misliti, kaj bo dalje s sinom. Dvojil sicer ni, da bo
Andrej — gospod, kakor si ga je mislil vedno, namre¢ duhovni gospod:
a tudi takemu nasproti v svoji prirojeni oholosti ni hotel biti — pre-
malo, preuboZen. Pa pri vsi vartnosti vendar, ni mogel prav kvisku.

Danes pa mu je nckaj ¢udnega zvenelo po udesih. Ta bolni
gospod, pri katercga lezisti je ze stala smrt, in pa njegovi tezki kov-
tegi, o katerih je bil izpregovoril prej Tomaz! Kdo je ta moz, od kodi
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je, kdo ga pozna? Nihte, tukaj gotovo nih¢e, in tudi podtni ljudje ga
niso poznali! Ko bi umrl, tukaj pri njem umrl, sedaj — po nodi, ko
nih&e ne vé o njem, o kovdegih njegovih, o njegovem bogastvu, katero
vozi gotovo s seboj e '

Mraz je stresel Topolitaka, akoravno je bilo vlaZno, gorko v
sobi, in tudi jufni veter, ki je pihljal skozi odprto okno, ni dajal nobe-
nega hladd.

Cez nekoliko &asa se je tujec prebudil; zahteval je mrzle vode,
potem pa dolgo &asa molted zrl v svojega véruha, ki mu je prigo-
varjal, naj poskuSa zopet zaspati.

»Sedite blife k meni ¢ %epetal je 6ni, »jaz ne morem glasneje go-
voriti.«

Krémar je ubogal.

»Jaz mislim, da ste poSten moZl« nadaljeval je bolnik, in njegovo
jarede oko se je s &udno silo uprlo v Miklavia, ki je mirno prebil ta
pogled. ' .

»Dajte mi éni mali zaboj, z %eleznim okovom!« velel je 6ni, in
segel po kljutih, ki so leZali na mizici poleg vzglavja ter jih dal kr¢-
marju.

»QOdprite l«

Bolnik je segel sam v skrinjico in izvlekel neznaten zavitek iZ nje,

»Jaz ne vem, kaj bo z menoj! Pa to je moj testament. Hra-

nite ga, in ko bi jaz umrl — morda $e¢ ne bom nocoj — pa tako
tudno mi je — izrodite ga takoj sodi¥*u. To pa, kar je denarja v
skrinjici — to je vse Vale, za Va¥ trud.«

Topolééaku je krisilila v glavo; skrinjica je bila tezka, silo tezka
in védel ni, kaj bi odgovoril.

»Saj ne boste umrli« dejal je napésled glasno.

Bolnika je posilil zopet hud kagel;.

»Ali imate duhovnika blizu’«

sJedno uro daleé! Ali naj pogljem pénjie

Tujec je lezal nekoliko trenotkov moléeé in zrl srpo v zrak.

»Sedaj mi je zopet bolje! Jutri, jutri, &e bo trebale Zepetal je
potem.

Dolgo &asa je bilo vse tiho v sobi, samé glas tujéeve ure, ki je
le¥ala na mizici, in pa cvréanje murinov zunaj na polji, katero je nosil
lehak veter v sobo, zvonelo je Miklaviu na uho. ’

Cez nekoliko &asa je bolnik vnovié mignil krémarju, naj prisede blize:

»Ali poznate Vi Brnotove v St. Gotardu?« vprafal je s srpim
pogledom.
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»Kaj bi ne? Saj smo si ¢ malo v sorodule vskliknil je Topoli¢ak.

»Ali nimajo tam male rejenke, estnajst let stare’«

»Metkole pristavil je oni.

»Imajo, Metko — ki so jo iz Trsta prineslile

»Sevedal« :

»Jaz sem njen ocel« dejal je tujec.

MiklavZ ni vedel, kaj bi zinil, tako ga je vse iznenadilo.

+In testament >« vsklikne ¢ez nekoliko trenotkov skoraj nehoté.

»Ona je dedi¢ moj. Jaz imam vel posestev v Primorji, in vse,
vse je njeno! Ali ne morete pdnjo poslati® Jaz bi tako rad —«

Zdajci se vlije tujeu zopet kri iz orla. Miklavi se prestrasi,
skoti po kozarec vode ter privzdigne bolnika. '

A sedaj je bila vsa pomot zaman. Cez malo hipov je bil tujec
mrtev, in éni ga prestraden izpusti iz rok, da omahne na blazino.

Krémar je obstal pred posteljo. Slabe Zivce je imel, in sedaj so
mu tudi ¥e druge misli Sinile v glavo. Pretipal je Se jedenkrat mrtveca
po prsih in rokah in se preprical, da mu sila ne utriplje ve¢. Nato ga je
lepé zagrnil. Potem je vzel skrinjico, ki jo je bil malo prej kraj po-
stelie postavil in jo odprl. V lepih zavitkih je bilo tu zlatd, samo
7laté in poleg vet bankovcev. Vse to je bilo njegovo, saj mu je vse
tujec sam volil. Utegnil ni, da bi &tel denar — nego spravil je vse
v Yirok robec — nekoliko zlatd pa je vendar pustil v skrinjici, tef, to
bodo preiskavali, in &e jim tudi tisotkrat povem, da je tujec to meni
dal, vendar mi ne bodo verjeli. ‘ ‘

»A — testament, kaj pa ta testament!«

S tem vprafanjem na ustnih obstal je zdajei Miklav# sredi sobe.
Premidljal pa ni dolgo, ampak zasvit v njegovih sivih o&éh je prical,
da se je odlotil

Vzel je s stola jedno tujéevih suken], in zavitek, v katerem je
bila izrofena mu oporoka, vteknil v &irok stranski Zep. Nato je od-
nesel robec z denarjem tiho na drugo stran hife, kjer je imel svojo
sobo, in ga spravil v skrinjo. Vrnivi s, povezal je suknjo, v katero
je bil vtaknil 6ni zavitek, s tenkim konopcem, potem sezul Cevlje,
vzel Tué in %l tiho, kakor mu je bilo mo&i pod streho. Vrat ni zaprl
za s4bo, ker se je bal, da bi preveé vritale in tako je storil tudi pri
podstrefnih durih. Gori si ni mislil, da bi ga kdo tul, kajti vsi domadi
so spali pri tleh. V zadnjem konci podstreija_je odmeknil velik prazen
zaboj, in pod njim privzdignil veliko plosto opeke, s kaker$no je bil
sploh ves tlak tu gori pokrit. Odprl je tu Sirno in globoko luknjo, kamor
je potisnil tujéevo suknjo z zavitkom vred, ki ga mu je bil éni izrolil
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Nato je poloZil opeko nazaj na prejénji prostor, porinil vrhu nje zaboj
in hotel oditi. Toda v tem trenotku se mu je zdelo, kakor bi bil ¢ul tih
korak na stépnicah, ne blifajo¢ se, nego befe¢ navzdol Pogumen,
kakor je bil vedno, plane k vratom. A doli je bilo ¢ zopet vse
tiho in mirmo. sPodgane skadejo okolil« ¥epnil je poluglasno, potegnil
duri za seboj in lezel tiho po stépnicah navzdol. Vrat zaklepati se mu
ni zdelo petrebno.

Stopil je v mrtvetevo sobo, obul tkernje, prizgal %e jedno lu¢
in potem $el klicat sestro Urdo.

To je bil joj in jok, ko je ona s kravjo deklo vred — sima se
je bala — prisopihala gori v sobo. Poklicali so tudi hlapca iz hleva,
ter deli gori v sobi vse v red, kolikor je bilo mogote in navada ob
tacth slucajih. :

Miklavz je rekel, da gre spat; ukazal je hlapcu, naj se pelje na vse
zgodaj v St. Ozbolt k Zupniku naznanit tujdevo smet, in potem sc je
zaprl v sobo svejo. A spati vendar ni mogel. Vzel je éni robee z de-
narjem in jel Steti in Steti. In &im dalje je Stel, tem bolj so se mu
tresle roke in lepetal je: »Oh — pa kaj bo 3¢, kaj mora 3e bitil

Ursa in dekla sta molili pri mrtveci. Jedenkrat se jima je zazdelo,
da lazi mekaj nad njihovima glavama, gori pod streho semtertja, Culi
sta nekake premikanje, in silna groza se ju je polastila.

»Oh, le moli, moli« !« ukazala je UrSa. »Saj sem vedela — to je
bil prej spomin — spomin — in po gospoda tudi nismo poslali!l«

A kmalu je tudi pod streho vse potihnilo, in skozi odprto okno
je zadonel prvi klic kosov iz brinjevega grmovija, rastéega po bliznjem
bregu. - - :
Na odprti vzhodni strdni doline pa se je Zarilo nebd.

‘Benecija SlovenijL.

Zdrava, sréna majka ! V tvoje se zatekam Grenke sem po tebi

Héeerka izgubljena Zateleno krilo, Solzice todila

Tukaj se pred tdboj Da bi tuje sile Ko me tuja roka

Medem na kolena. Enkrat me redilo. V lance je vklenila !
2.

Glej, zvenelo lice, Tepli me nemilo, K tebi zdaj se vradam,

Glej, roké zuljave, Jesti ne dajali, Da obraz ti mili

Strgano obleko Meni so in tebi Zopet zrem i v tvojem

I nogé krvave! Tujei se smijali! Se razjokam krili!

V Laikem Vidmu 1380. D J. T,

EaC
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Testament.

Povest. Spisal Janko Kersnik.
I1.

ekoliko dnij pozneje je bil v St. Gotardu letni sejm. Prijazna
vas lesi na visokem robu, kateri veze goro Utak s Ceméenitko
planino ter odpada strmo na juzni strani proti Mediji in Zagorju,
na severu pa bolj polagoma v Babo, kakor se imenuje dolga soteska med
Trojanami in Vranskim. Akoravno to selid€e ni ob véliki prometni cesti,
vendar so bili ze od nekdaj tamo#nji sejmi dobro obiskovani in zlasti
kuptija s tezkimi, ko$¢enimi pogorskimi voli in s kozli¢i je bila od
nekdaj Zivahna, Kupci so prihajali iz daljnih krajevin vse pogorje od
Tuhinja doli do onkraj Save je potiljalo tja svojo Zvino. Ni ¢uda, da
je bil semdnji dan tudi vsem domatim ljudem velik praznik.

Onkraj vasi, ob cesti proti Cemdeniku, stala je pritliéna, a vendar
obgirno zidana hi%a z lepim gospodarskim poslopjem in velikim sadnim
vrtom objeta, katere zunanje lice je Ze pritalo, da biva v nji trden go-
spodar. Na seménji dan je bilo tiroko dvoritte polno raznih vozov in
vsakovrstne ¥vine ; pod velikim, kofatim brstovcem onkraj hleva pa
je bila postavljena prostorna koliba za goste in pivce, katerim je ob
takih prilikah to&il Brnét — tako se je po domate reklo gospo-
darju — dobro 3tajersko vino. Stalne kréme th ni bilo; samé ob sem-
njih ali ob »¥egnanji« je imel Brnét pravico toditi, in tedaj je bilo
vselej mnogo posla. Zaklal je po dve teleti in po vet kodtrunov, pozimi
pa toliko pradicev, ali koncem je bilo vedno vsega premalo.

Tudi danes je bil prostor pretesen za Zivino in goste. Prva je
tulila, mukala in meketala po dvoru in vrtu, drugi pa so se stiskali
in vpili okoli surovo obtesanih sedefev in miz pod senénatim brstov-
cem. Brnét, velik, dirokople¢ moZ, star dobrih petdeset let, stal je pri
sodu pod kolibo, Zena njegova je ukazovala v kuhinji, od tamo do
kolibe in do drugih miz na vrtu so tekale z jedili po tri ali &tiri dekleta,
v hlevu pa sta dva hlapea z domadim sinom, s Sepavim Gotardom,
oskrbovala konje, in uréjala vozove po dvorisdi. Starec se ni genil
izpod kolibe, a vendar je vse nadzoroval in. sedaj zakrical tja na dvo-
riste, naj odmaknejo voz, ali priveiejo volita, ki si je bil snel verigo,
sedaj zopet kregal deklo, da ni pravega prinesla. Pri vsem tem pa je
imel ves racun za vsacega gosta v glavi, in nikomur ni bilo treba na-
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Stevati, kaj je pil ali jel; Brnét je to najbolje védel, in redek je bil
slu¢aj, da bi bil kateri ugovarjal, ko mu je kratko in navadno s kakim
dovtipom naznanil racun. Zato so pa ljudje tudi radi ostajali tii.

Bilo je Ze okoli pdludne, ko se pripelje po cesti pod hi%o na
lehkem vozidi, katerega je vlekla velika kobila, nov gost, Miklavi
Topolscak. Vrgel je vajeti Gotardu.

»Kaj pa Vi, strijc?« nazival ga je le-td.

»V semenj, kaj pakle odgovoril je 6ni.

»Pa bo prepozno!e

»Oh — Se se kupi, $el«¢ smijal se je Miklavz ter 3el potasi proti
kolibi pozdravit Brnéta.

Oba moZa sta si segla v roke in od vseh sosednih miz so kli-
cali pridleca, naj pride pit. Odzdravil je vsem in da ni bil vajen tacih
pozdravov, Kajti izpiti je moral povsodi, gotovo v malo trenutkih ne
bi bil stal ve¢ trdno. Pa njemu je bila to malenkost. Poklical je $e
bokal zdse in sédel blizu Brndtovega soda.

Nekoliko znancev ga je takoj obsulo.

»Kaj pa je bilo vendar z 6nim tujcem, ki je umrl pri tebil«
vprasal ga je prvi, in videti je bilo, da ima slcharni to vpra%anje na
jeziku, |

3], kaj, umrl je, ker Ziveti ni mogelle zavrnil je s smehom To-
polscak.

»Ste ga li Ze pokopalii« hitel je drugi.

»Predvéerajinjim! Dobro zdravje, Brndt !«

Reksi je nalil kozarec in ga s pestjé porinil na konec mize proti
nazivanemu.

» Pravijo, da je imel velikodenarjal« omenil je zopet jeden sosedov.

»Jaz ga nisem videl veliko. Sodiice je vse spravilo. Kar sobo
so mi zaklenili in zapecatili, tisto, kjer je umrl, tako, da sam ne morem
vanjo. Pravijo, da bodo ¢akali dediev, ki s¢ imajo oglasiti.«

»No, Jurij, ali ne bos pil 7«

Ogovorjeni, mlad kmet, scgel je po kozarci.

»Pa od kodi je bil éni gospodi« silil je $e jeden radovédneiev.

»Pravijo, da tam iz Trsta ali okolice, Bog si ga védi, jaz si
nisem zapomnil, Ze %¢ zvemo.e

»Aj, pa tezak je bil, tezak; to Vam pravim!e oglasi se nekdo
za Topolitakovim hrbtom. »Jaz sem mu nosil koveege in skrinjice gori
po stépnicah. Rajsi nesem dve teleti ob jednem !«

»Ti si, Tomaz?« zinil je Miklavz malo osorno. sPotem bo pa
dobra zite; le glej, da ti posdteno pla¢ajo — kolikorkrat si stopil po
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stopnicah. Pa kaj — te li e danes niso nabili tii v sejmi® Nisi li e
ni¢ medetaril >«

Okoli stojeti so se grohotali. Tudi Omahnetov Tomaz je raztegnil
ustni, pa iz njegovih malih, na pol zakritih o&ij mu je &inil .cloben
pogled.

»Morda bos ti kaj kupoval, Miklav#, potem me vzemi za me-
tetarja; pa glej, da ne prides prepoznole

Topols¢aka je nekaj neprijetno preletelo; rad bi se bil ozl v
énega ter mu ujel iz otij, kaj ho&e s to govorico, toda 6ni je stal
tik za njim.

»Saj bo res semenj kmalu pti kraji,« zinil je potem — »pa jaz
nisem mogel prej z déma.«

Pogévor se je zasuknil na ceno Zvine in druzega blag(m, na Iétino
in vreme in pivci so zapored odhajali ter novi prihajali,

Miklavz je bil sluéajno nekoliko trenutkov sam., -

Tu je prihitela vitka, morda Yestnajst ali sedemnajstletna deklica
mimo, stopila k staremu Brnétu in Sepnila mu nekaj na uho.

»Takoj pridem,« dejal je 6ni; »pa ti ostani tukaj!e

»Ej, Metkae, oglasil se je Topolitak, »ali ne bo¥ pila 3«

»Dober dan, strijcle

Rekéi je pokusila vino.

»Dolgo Vas ni bilo pri nasle«

»Dolgo, dolgo — pa vsak ¢as mine! Tudi dolg ¢asle -

»Se vé — pri nas ga pa danes ni¢ nil“ nasmeje se dekle,

»Nikoli, nikoli!* pritrdi Miklav#: | tudi pri nas ga nil Pa bi prisla
kdaj pogledat doli — k nam!“

wZakaj ne? Oée vedno govoré o tem, a kadar gredé — gredd
vedno samil“

»No, le ¢akaj — govoril bom z ofetom !«

V tem se je vrnil gospodar in deklica je odsla po svojih opravkxh

Miklavz je bil malo rde¢ v lice in je izpil hitro svoj kozarec,
Potem ga je vrtil nekoliko trenutkov med prsti, postavil ga trdo 5
mizo in se naglo obrnil k Brnétu.

<Janez,« dejal je, »kaj pa mislis z dekletom 3«

»S katerim’«

»Z Metko.«

sZakaj?«

»Omoziti jo bo& moral l«

»Ej, pojdi, pojdi! Premlada jel«

»Kaj, premlada’ Da le prestara nile

1 A .
_Elb.Sl Digitaln




Kersnik, Janko. Testament.; Povest. 1887, Ljubljanski zvon

110 J. Kersnik: Testament. -

Ker Ze ni bilo mnogo gostov na vrtu, prisédel je Brnot k To-
pols¢akuy, in ta mu je napolnil kozarec.

»Jaz ti pravim, da ni premlada; omoZi jo l«

Brnot je bil danes veliko skupil in zato jako dobre volje.

»Kam jo ¢em moziti > Svoje dote nima, trzatka rejenka je, kakor
sam ves — jaz ji bom moral doto &teti. In Bog ga védi — kam
pride?«

»Gotard bo pa domd!« omeni Miklavz.

»Sevé, sevé, ko bi bil za delo, za tezko delo! Pa fant ne more
s svojo Sepavo nogo! Jaz pravim, da bi ga tu pustil — domd, in izgo-
yoril bi mu, da bo imel dovolj za ZiveZ in potrebo, in svoj kdt; Zeniti
pa se mu ni trebal

»Kaj pa z Metko?« hitel je Topolscak.

»Njo bom pa tukaj omdzil, na svojem dému, ¢e dobim pamet-
nega fanta. Pa sedaj je e premladal In radi jo imamo!«

Reksi je nalil jedini kozarec, ki je stal med njima, in ga porinil
pred Miklavia.

Ta ga je prijel in vrtil v novi¢ med prsti.

»Meni jo daj, Brnét!e vzklikne zdajci, »slabo ji ne bole

Janez Brnét, ki je bil sicer ze mnogo pil danes, a vendar- Se prav
trdno sedél za mizo, odprl je usta na &iroko, in nekaj, kakor —
»k-a-a-aj >« zadonelo mu je iz grla.

»Tako je — Janez! Meni jo daj! Jaz potrebujem Zene! Sam sem!
Ursa ne zmore vsega, ljudje me goljufajo — saj si pameten in ves,
kako gré, kadar ni Zene v hisi.e -

V Brnétovi glavi se je ¢udno vrtelo. Na jedni strdni ta nenadna
snubitev bogatega bratranca, ki je bila otitna sreta za rejenko; na
drugi strdni pa misel, ki se mu je bila ze za vet let ukoreninila, namred
misel, da omo# Metko domd, sinu, sepavemu Gotardu, pa izgovori
primeren Zivez in kot na oletovem dému — vse to si je nasprotovalo,
zdaj ni védel, kam bi se obrnil.

Topolstak je tutil, kaj se godi v énem.

»Svojemu sinu bo$ vendar privostil dom?« dejal je poluglasno.
«In kaj, &e je slab in 3epav’ Ce ne more naloziti $tirilh mernikov
pienice, ali prevaliti hrastovega hloda? Toliko mu bos pa vendar
pustil, da bo plaal hlapce, kakor ti? Jaz pa neem nifesar — védi,
nitesar — e postelje ne, niti skrinje!le

»No, postelj in skrinjo bo Brnét tudi lehko dalle deje oni.

»Vem, da jo lehko dad! Se dve ali deset, kakor hodes! FPa to
se le tako govori, — brez zamere, Janezle
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»Pa ti bi lehko drugod pogledal !«

»Kaj pogledal? Kravo pogleda$ in vola, kadar kupi; Zene ni
treba, ena se potem sdma stori.«

»To pa ti pravim, Topolitak, da je ne dobis boljde od Metke,
v vsem Grabnu ne, niti ne dale¢ na okolil«

»Zato te pa vprasam, Janez! Ali hoted?e

Oni se je ozrl tja po skoro praznem dvorisci, ker je Gotard
ravno v tem trenutku uprezal velicega, iskrega konja, ki ni hotel ubo-
gati, A fant ga je s spretno roko potisnil k vozu, pripel komdt ob
vojnice in ga prepeljal nekoliko korakov naprej, Sepav sin, a vendar
pripraven in uren v vsem svojem ravnanji.

»Pa pravig, da ni za gospodarja! Le poglej gale rekel je Miklavi.

»No, dobro je, Topolitak! Tvoja naj veljals pritrdil je Brnét.
»Pa ne mudi se ti vendar ne’e

»Cim prej, tem bolje!le

»Tudi tako je pravle

Segla sta si preko mize v roke in Janez je natolil brz drugi
bokal ter ga postavil méd-nja. Dogovarjala sta se $e dolgo, in ko je
Topolétak odhajal, iz Gotardovih rok vzel vajati in s telkim biem
udaril po kobili, videlo se je, kako ga razvnemata vino in veselje, da
mu gré vse tako po volji

Z Metko pa niti govoril ni. —

Ba& v istem casu, ko je Miklavz snubil Brnétovo rejenko, trcil
je Omahnetov TomaZ v mali Zganjariji na drugem konci vasi ob
velicega, krepkega mozd, cigar beloli¢ni, inteligentni obraz je bil v
Cudnem nasprotji z razcapano ali le za silo zakrpano obleko, s katero
je opravljen. V roki je drzal dolgo drenovo palico, kakor vsi mele-
tarji, in sicer tako, da mu je na gorenjem konci $e za dobre tri prste
molela iz pesti, ako jo je z na pol raztegneno roko postavil pred s¢.

»Joj, Klander, duta kosmata, kje se pa ti klati§, da te clovek
ne vidi ve¢ na nobenem semnji, v nobeni krémi?e« vpil je TomaZ na
ves glas.

»Danes me vidi§, prijatelj, in e si tega tako vesel, pa daj tu-
le za malo Zganega. Borovni¢evec se dobi — izvrsten borovnifevec!e

Tomaz ni mogel prikriti veselja, da je dobil énega, in je tudi
takoj narocil, kar je Klander svetoval. Temu se je ta nenadna Toma-
zeva prijaznost zdela malo sumnjiva in sklenil je opazovati.

Razgovor jima je tekel o medetariji in kupéiji in Klander je pri-
povedoval, da je bil nedavno po Ogrskem in Hrvatkem, da se pa
tam ne da toliko prisluziti nego doma.
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»Ti pad tile omenil je TomaZ »ti lehko hodis po svetu, ki znad
brati in pisati, pa mi smo domd prikleneni.«

»Tudi s tem ni ni¢, Toma#! Sreto mora imeti c¢lovek, sreco
ti pravim, potem z vinarjem obogati, ¢e je $e tako neumen, kakor
— krompir l«

Klander bi morda ne bil kontal svojega govora s tako ¢udno
ptimero, toda v tem trenutku je bila dekla prinesla gostu pri sosedni
mizi veliko skledo z dobro die¢imi ocvirki posutega krompirja in ta
duh mu je vplival tudi na jezik.

Tomaz je to opazil.

»Ali bi jedel?« vprasa poluglasno.

»Zakaj ne! Danes nisem nitesar zasluZil.«

»(Q, jaz pat! Pa jejvale

Klandru je bila Tomazeva radodarnost vedno bolj neumljiva,
toda pil in jedel je z veseljem in z izvrstno slastjo.

Sobica je bila Ze skoro prazna, ko pokli¢e Tomaz 3¢ Zganja.
Oba moZd sta bila ze nekoliko pijana. :

»Ej, Klander, skoro bi bi bil pozabil! Gledi, gledi sinoti sem
nasel kos papirja tam doli ob cesti in nekaj je bilo pisanega gori.
Skoda, da nimam papirja ti, domd sem ga pustil. Pa cakaj, samé
nekaj detek je bilo, blizu tako-le. Saj ve§, da sem nekdaj ¢rke poznal
pa zdaj jih' ni¢ ve¢ ne zmagam.«

Rekot¢ je izkudal z raztegnenim kazalcem pisati po mizi.

»Vidi§, tako je postavljen jeden steber, in gori na vrhu jeden
potéz, kakor kriz v kozolci, — tako-le!«

»1, to je morda »te, véliki, zacetni »Te«,

»V zaetku stoji pa¢, saj sem prav obrnil, ker je zadaj tista
Cetka, pika se ji menda pravi. Ej, jaz tudi nekaj poznam. Vidi§, za
tem krizem pa pride »e«, to dobro vem, ker je podoben &evljarskemu
kriveu, kateremu se ro¢dj navzgor zavije.. To so ranjki SentoZboltski
gospod pripovedovali, in .dobro je bilo, kajti $e sedaj pomnim. Za tem
nekaj okroglega, zavitega, kakor slepec, ¢e ga Cez sredo stisned. To
je Pa »s5«, ne liZe

«Seveda !«

» Potem pa spet takien kriz, ki ga ne poznam! Tako je.«

Reksi je zopet vilekel s prstom po mizi.

»To je »t», mali »te, deje 6ni, ki je bil tudi jako pozoren postal,
kajti sodil je navzlic pijanosti svoji, da utegne sedaj ugeniti, od kodi
ta radodarnost TomazZeva.
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»Kaj pa bo to? To se pravi do sedaj »teste, kaj ne, steste, in
zatem pride zopet nekaj okroglega’«

»Morda so« — potem je »testoe; morebiti je kaka baba, ki se
je vozila po podti, testo zavila v tisti papir,c zasmeje se Klander na
ves glas.

A TomaZ je v tem trenutku stisnil jezik med zobe tako, da je
nekoliko %e ven pomolil, raziiril je odi, in potem tanko med zobmi
zabrlizgal.

»Kaj ti je, TomaZ? Kaj si ugenil ‘e

A Tomaz je bil Ze zopet prejsnji.

»Spomnil sem se, da moram Topolitakovi Ursi nekaj trakov
kupiti. Narocila mi je.«

»Zakaj ni MiklavZu narotila >«

»Ne vem.e«

Klander je spoznal, da se 6ni laje in da je v tistem pisanji
zvedel ali ugenil, ¢esar je prej Zelel. Pa kaj bi bilo to? Zakaj bi tudi
on, Klander, tega nc mogel ugeniti? Vrhu vsega pa je tukaj lo gotovo
za imenitno stvar. Praznih umazanih papirjev tudi TomaZ ne bo ob
cesti pobiral.

Vse to je brodilo Klandru po glavi in silil je $e nekoliko v
6nega, ali zaman, Ce je Klander govoril o papitji, odgovarjal je Toma?
oly Urginih trakovih; &e je éni zinil o pisanji, povedal je TomaZz nekaj o
debelih Topols¢akovih kravah. Napdésled je pijanost premagala Klandra,
olava mu je omahnila na mizo in zaspal je mirno.

Tomaza pa je bila tista nenadna reditev pisane uganke popolnoma
iztreznila. Placal je in krenil proti doému; zunaj pa je ze mrak legal na
zemljo,

»To je nekaj poscbnega — nekaj posebnegale govoril je s seboj.
»Da je stestamente, o tem ni dvojiti pa kaj je notri, da ga To-
poldtak skriva® In pokazati ga nc smem nikomur! Da bi znal brati!
" — potakajmo, videti hogemo, kaj bo Topolicak ukrenil, O], Mi-
klavz — Miklavi!e <

Mel si je roke ter urno stopal navzdol po klanci ¢ez Utak. —

Isti veder je Brnét povedal svoji Zeni, da snubi bratranec njijino
rejenko. Tudi mati je bila vesela te nenadne srete, kakor se je izra-
sla. Po veterji pa je povedal ote Metki, da sc bo mozila. Vprasal je
ni, ji je li prav tako, ali ne; on je zmatral stvar z njegovo besedo za do-
gnano. Niti zapazil ni, kako je deklica prebledela, in da se je s tresoto
roko uprla ob klop pri pééi. Noge so se ji &ibile in beseda ji ni hotela
iz ust,

8
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»K4j si se ustrasila, kaj’e vpradala je mati; »>spat pojdi, spat;
pa vesela bodi, da se ti tako dobro ponujale
S poluglasnim slehko notle odila je Metka in stara_dva sta tudi

legla spat,

Okoli polunoéi pa je stala &rna postava pod nizkim okencem v
zadnjem konci hide, nema in nepremakljiva, kakor steber, z okna pa
se je culo tiho ihtenje, bridek, zatrt jok.

»Ubil ga bom, ubil, ¢e je tudi strijc moj — ta norec stari; kaj
hote s teboj P«

Tako se je rotil éni pod oknom.

»Oh, Gotard, kako je meni hudd!e zajeknila je deklica.

In tako sta ostala $e dolgo, dolgo; — vedela si nista pomoti,
niti tolazbe. In pri vsi bolesti — kako sladke, kako krasno je bilo
to, ko sta si mogla podati roke in &asih kak tih poljub!

+Z materjo bom govorillc rekel je Gotard.

»Oh — vse je zamanle

Ko je petelin zapel na skednji, nista bila %e gotova, kaj jima

Je storiti.
(Dalje prihodnjic.)

-

e, ’.T

Prilika.

%eéémim mila prisveti Vedérnica nam prisvetila
% Na nébu temdinem, visdkem, Kraljica v blestedo je druzbo,

Nje vidimo ogenj blesteti In zverde so krog brez 3tevila
Na jérera dni se globikem, Drukice na sdmo i sluibo.

Naj tudi povddna globina
Vseh séster odséva lepito,
Vedérnica zverda jedina
Srcé€ nam predinja s krasdto,

In skoraj v valdvja zreali

Pri zvezdi se zvezda svetlika;
Katero naj &lovek pohvali,

Ds trumi je &irovni dika?

In v srci s¢ mojem takisto
Premnoga zredli krasita,
A pravo veselje in &isto

Budi mi le tvoja lepota! —
Fran Culek,

Pl
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Povest. Spisal Janko Kersnik.

111,

flreba je poseci za celih petindvajset let nazaj.

Splodne razmere v dolini, kjer se vri¢ ravno povedani
) | dogodki, bile so tedaj slitne sedaj omenjenim; samd drugi
liudje so gospodarili tam. Topolicakovo domatijo je oskrboval Mi-
klaviev oce, stari, osorni Ozbold, in tudi po druzih kmetijah so orali,
sejali in se potili predniki sedanjim ratarjem. Po véliki cesti pa so
ravno tako v jednomer drdrali podtni vozovi in se pomikali tezki pa-
rizarji s trzatkim blagom; promet se ne meni za nikogar; naj biva
ob cesti ta ali ta, vsak mora Z njim ali za njim; on ne hodi za ljudmi

Pa %e nekaj se v teku vseh petindvajsetih let ni bilo znatno iz
premenilo. TomaZa Omahneta koca doli pod klancem je bila skoro
vedno jednaka. Streha je kazala svoja rébra, in trte, ki so 3e za silo
drzale gabrove preklje ob stréénicah, molele so s svojimi konci prav
tako v zrak, kakor danes; Bog, da je prerastel mah trohnelo slamo
in da je na severni strdni natrst Sirila solnato perje po goléh. Tudi
gospodar Toma? — tedaj morda S3tiridesetleten — ni kazal druzega
lica, nego danes, akopram je bil &vrst in krepak. Ze takrat je bil
vdovec.

In vendar njegova koca ni bila povse taka, kakor sedaj, ko
zamazana, tu in tam pobita ali pa s starim popirjem zalepljena okna
tako ¢udno pritajo o svojem gospodarji. Tedaj so bila — zlasti v
gorenjem konci, snaZna in svetla, in spredaj so v ¢ednih lonckih rastli ko-
tati zerdvec (rozenkravt) in temnordeti nageljni ; v tesnem vrtci na juznem
konci koée je bilo vse polno pisanega cvetja, in to, kakor belo posuta
stezica, ki je vodila z bliznje ceste do kotinih vrat, svedotilo je, da
Omahnetov Toma% ne prebiva sam pod to strecho. Imel je pri sebi
estnajstletno héerko Jerico — jedinega otroka, ki mu je bil ostal iz
kratkega zakona.

Kaj bi jo opisovali?

Kadar ob praznikih in nedeljah stojé fantje v gostih gru¢ah ne-
koliko korakov pred vélikimi cerkvenimi vrati in mimo njih hit¢ s po-
vefenimi o¢mi dekleta iz vse fare, pade marsikaka ostra, dovtipna be-
seda, ki se pa skoro nikdar ne ti¢e lepote tega ali dénega lica, izvzemsi
da isto samd ob sebi teria zlobno oceno; saj je vendar osebna lepota
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popolnoma relativna z ozirom na ukus opazovalcev. Dvoje zrcal ne
kake istega lica, in dvoje ofes ne vidi jednako. Kadar je Sla Jerica
mimo, ni bilo ¢uti opazk, ki bi kij posebnega nameravale, Vedeli so
vsi, da je »kajiarjevac, pa ¢etudi Omahneta niso imeli v poscbnih
&islih, vendar o héeri ni zinil nihée zlobne besede. Dekle je bilo lepo.

,Kako gré!“ epnil je zdaj jeden iz tolpe. , To je 3¢ otrok! zavrnil
je osorno Piskurjev Janika, ki je bil Ze tedaj glavni vodja vseh fantov
iz Grabna, katerega besedi in pesti se je klanjal sleharn.

Bilo je jeseni, ko so v Grabnu praznovali cerkveno Zegnanjc.
Gori pri Topol§&aku se je gnetlo vse polno piveev pod kofatima lipama,
itak so bili zasedeni vsi spodnji prostori v hidi. Na bliznjem podu pa
je plesala mlade’ po &udnih glasovih, katere sta dajala dva Stajerska
godca od svojih skromnih instrumentov. Jeden je tolkel z lesenimi
klddvici po strunah, napetih preko Siroke deske — igral je na pentek,
kakor so to imenovali — drugi pa je piskal na kratko pisal, kateri
ni bilo moéi izvabiti ve¢ zvenkov, nego jih iteje jedna oktava. A zato
je tem bolj brlizgal in mladi in stari svet je bil zadovoljen, ¢e je bilo
moéi prav rezko udariti s peté ob gladki, zvoceci pod.

Letos je celé stari, resni Ozbold gledal svoje goste malo pri-
jazneje, nego je bila sicer njegova navada, in vsak je vedel zakaj :
pred malo dnevi se je bil sin Miklavz vrnil z gorenjega Stajerja, ka-
mor ga je bil stari pred leti poslal sluZit samé zate, da se priudi nem-
&ni. Vrnil se je zdrav in krepak in stajersko nemé&cino je tudi znal,
vet pa stari Topol$éak ni zahteval; in ker mu je bil sin tako pogodil,
zato se tudi ni zmenil, da Miklaviu danes - izpolnil je komaj &tiriin-
dvajset let — ni bilo mnogo do tega, da bi pomagal v hisi in v Kleti
ter da se je mudil ved na podu med plesalci; tam se je ponagal pleSoc
po Stajersko, ali pa med fanti pod lipo, kjer je dajal za vino.

,Dobrega sina imas, Ozbold,“ klicali so kmetje staremu, ¢e se je
prikazal ob kateri mizi, ,vesel si ga lehko!"

,Piti zna, piti in peté brusiti“ godrnjal je stari, a videlo se je
da mu je hvala po volji

Miklav je hotel ravno iz goste druzbe pod lipo stopiti tja na
plesitte, ko zadene ob Omahnetovega TomaZa.

Hoj, Tomaz — glej ga no! Kod pa hodi, da te % nisem ujel >

,Povsod, Povsod! Pa, da me $e poznas’

I kaj bi te ne! Pit pojdi semkaj! Kaj pa ta — kaj, si li ti,
Jerica? Kako si —!*

Kontal ni vsklika, nego ¢udet in z veseljem ozirajo¢ se v de-
klico, obstal pred njo.
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Pa ti, ti! Spoznala sem te komaj,“ .ravrmh je ona, vsa rdeda
v lice. ,Tri leta se nisva videla!"

,Da, tri leta,” ponavljal je 6ni, drZzec in trcsoé njeno rjavo desnico.

" Natotil je polno kupo belega &tajerca in nazdravil TomaZu in
héerki njegovi.

qPlesala bos pa venddr?* vprasal je takoj.

»Saj ne znam!“ '

.0, le pojdil“

Ko pa ne znam, res ne znam!“

y,Naudim te Ze jaz!“

Prijel jo je brez drugih ovinkov za obe roki, in viekel — kajti
na pol se je branila in ustavljala — proti pddu.
oHalé — jedno stajersko!* zavpil je in vrgel dve svetli dvaj-

setici godcu na pentek.

Deklica je v njegovih spretnih rokah plesala bolje, nego je sima
mislila, in v gosti tolpi, ki ja je obstajala, Zzarilo se je marsikatero
okd od zavisti in slabo prikrite jeze. ’

Ko sta se vrnila pod lipo, natakal ji je MiklavZ novi¢ in Omah-
netovemu TomaZu se je &itilo lice, ko je 6ni tudi njemu v jednomer
pomikal polni kozarcc pod roko.

MiklavZ se je vse popéludne bavil najvel z Jerico. To tudi menj
bistrim o¢em, kakor* jih imajo nadi ljudje v jednacih stvareh, ni moglo
prikrito ostati, in zlasti med fanti, ki so bili Ze dokaj vinjeni, Cula sc
je marsikaka pikra beseda, ki je postajala vedno glasnejsa.

Cuj, Tomaz“ dejal je zdajci Cehtanov juruc,a ter sc¢ razkoracil
pred mizo, ,zakaj pa otrdk domd ne zapiras

Omahneta so po stari navadi vsi tikali.

,Ka-4j 2 jecal je ta; bil je Ze vinjen.

,Otroke dom4 zapiraj, &e jih imad ve¢! Ce imad pa samé to-le
rjiavo punico, pa e sam domd ostajaj, in jo straZi — pravim til"

Tomaz se je zleknil pocasi ¢ez ogel mize, prejel s kodcenimi
pestmi 6nega ob ramah za hodno srajco, da se je debela tkanina udajala
pod prsti. Pijanost ga je minila.

JKa-dj — ti kurji méh gorjanski — ti bod zabavljal? — Cakaj,
jaz te bom strazill*

Stresel je Jurijco, da so mu zobje sklepetali.

Oni je izkusal TomaZa ujeti za vrat ali lase, pa zaman., Ta moz
je imel daljte roke. Napdsled privzdigne nogo, da bi ga pehnil od
sebe. V tem trenutku prihitita Jerica in za njo Miklavz s poda v gruco,
ki se je bila na mah zagozdila okoli énih dveh. Deklica je klicala na
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pomog, ter se oklenila oteta, Jurijco pa je Miklavi prijel okoli pasa.
Kricalo je vse krizem,

V tem pose’e zdajci orjaska pest Pitkurjevega Janike med bo-
jevnike in na mah so bili narazen. >Mirujtele vpil je s silnim glasom;
tukaj se ne bo nihée pretepal, dokler sem jaz ti! Nihé&e se ne bo — praviml“

Fantje so se umeknili, le TomaZ je krical: »Kaj zabavlja ta méh
gorjanskil«

»Moéldile ukazal je Janika.

»Ti si zadel, Jurijcale obrnil se je k temu, katerega je drial
krepko za debelo sviljeno ruto pod ovratnikom. »Cakaj, ti pritlikavec,
mi te e naudimo prepirati in tepsti se ob belem dnevile

Zasukal ga je z levico kakor svedrec, z desnico pa segel mu za-
daj na hrbti&¢i pod rob irhastih hlag, in ga dvignil kvidku. Nad njim,
toliko, da jo je mogel dosedi, itrlela je iz lipovega debla moc¢na, na-
polev odsekana veja, in ndnjo je nateknil Jurijce hlace in Z njimi se-
veda ubogega lastnika, da je visel sedem tevljev nad zemljo, otepajoc
in mahajo¢ z vsemi tirimi po zraku.

Prizor je bil tako smeden, da je glasen grohot zavladal ter je
bil pozabljen takoj ves prepir. .

Jurijca je jel klicati na pomo¢, pa sodnik Janika je bil neusmiljen.
Toda mehka lipova veja ni mogla dolgo nositi teie; cez malo tre-
nutkov se je ulomila z glasnim treskom in fant je telebil na obraz.
Hudega se mu ni pripetilo; pobral se je naglo, kakor je bilo modi
ter te kij hujsega slutet, popihal jo po cesti.

Omahné je bil potolaZen, in vina je imel tudi Ze dovolj. Odsel je
v mraku s héerko domoév.

Opomnje in opazke, ki so se Cule istega popdludne o Miklavzi
in Jerici, bile so sicer kmalu pozabljene. A ne dolgo. Pridla je zima
in tedaj so pripovedovali ljudje, da kaze debel sneg shojeno gaz do
onega okna v Omahnetovi kodi, kjer so se zibali po leti rude¢i na-
geljni njegove héeré, in da stopinje v snegu pritajo, da jih ni utisnil
navaden, na kveder Sivan &evelj, nego tak, prav tak, kakor ga obuva
in nosi Topolstakov Miklavz.

Slabega ali hudega pa ljudje vendar niso vedeli niti culi,

Pomladi je umrl stari Ozbold in Miklavz je bil njegov dedic.

»No, sedaj bo pa Omahnetova pelal« govorili so po vsem Grabnu.
Tudi Toma? je ¢ul asih to govorico in si zadovoljno mél roki. Proti
heeri ni zinil nikdar besedice. '

Po Veliki noci pa je hipno silna novica pretresla vso dolino. To-
poldcak se je Zenil
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To bi sicer ne bilo ni¢ posebnega; ali Zenil sc ni' tam, kjer so
liudje pritakovali, in o temer so e tako dolgo govoritili, Sel si je
iskat neveste doli na ravno poljé, v prijazni Mengis, k bogatemu Vah-
‘tarju, in vse se je tako hitro godilo in vriilo, da nih&e ni slutil o tem
prej, nego da so Topolstaka prvic oklicali pri  zgodnji madi v
St. Osbaltu,

Jerice ni bilo v cerkvi, a doli blizu vélikih vrat je stal Omahné
Cutil je, da se zdajci pri oklici pol cerkve obraca proti njemu, pogledal
ni niti na desno, ni na levo; prédse je zrl in dvakrat ali trikrat po-
kimal z glavo. Sam ni vedel, kaj hote s tem, toda zdelo se mu je, da
mora pritrditi, ¢ed: — prav tako, saj sem Ze znal! A debele jagodc
ob roinem venci, ki ga je imel ovitega okoli leve roke, sklenecne z
desnico pod klobukom, poveznenim ndnjo, rozljale so od kréevitega
stiskanja obeh pestij.

Domév prifedsemu prinese héer zajutrek, ali on je odrinil skledo
od sebe.

»Kaj Vam je ode’« vpralala je deklica ter postala plaha sredi
izbe.

»Pospravi! Jaz ne bom jel.«

Storila je, kakor je velel.

Ko se je vrnila, slonel je Toma# ob mizi in podpiral glavu Z
obema rokama.

»Ti, deklina,» dejal je osorno in se pospel kvisku, »kaj pa imas
ti z MiklavZiem? Vpradal te nisem do sedaj, pa danes te vpratam —
imas$ li kaj na vésti’«

Deklica je prebledela in se zardela; a koncem je dejala skoro
s smehom: »Ni¢esar nimam!«

»Lazes l«
»No — rada se imava!«
»In ni¢ druzega? Deklina — govéri! Ni¢ druzega i«

Deklica je uprla svoj jasen, poln pogled v oleta.

»Kaj hocete druzega? Ni¢ druzega ni! Pa kaj tako izpradujete >«

Toma? je zvedel, kar je hotel zvedeti. A sedaj mu je nekaj stis-
nilo srce. Ko bi bil héerin odgovor drugaéen, ko bi bil tak, kaker-
fnega se je on prej bal, potem bi bil ohladil svoj srd s povestjo o tem,
kar je ¢ul v cerkvi; toda sedaj, ko je bil v svesti héerine nedoiznosti,
sedaj mu ni moglo iz ust to, kar je pa¢ morala zvedeti.

»Kaj se je zgodilo?« vpratala je novi¢in sedaj s -tresotim glasom.

Omahné je odprl vrata in na pol obrnen nazaj v sobo dejal s hri-
pavim glasom: »Miklavza so danes oklicali. Tam v Mengsi se Zenile
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Nato je zaprl duri za seboj in odSel gori &ez hrib; — kam, ni
znal — jedino to je Zelel, da bi nikogar ne srecal.

Stirinajst dnij s héerjo nista izpregovorila besede. On se ni upal
ozreti v nje bledi obraz, ona sc je ogibala njegovega lica.

Blizal se je dan MiklavZeve poroke. Mehka majnikova noc je
Iégala na zemljo, ko se je vratal Omahne iz Blagévice, kjer je delal
dninar ob cesti. Domd ga je ¢akala borna velerja, in tudi to sta po-
urla z Jerico mol&é, kakor je bilo zadnje tedne navada. TomaZ je hotel
takoj potem le¢i spat, a ti se vrne deklica $e jeden pot v izbo.

»Oce,¢ dejala je poluglasno, sprosim Vas, pustite me strinile

»], kam bo¥ &la, za boZjo voljole zavrnil je on, skoro prestraseno.

»Strdni — sluzit! Kaj holem druzega i«

»Sluzit? Kam paé’e

»V' Ljubljano — ali pa e dalje; saj gredé tudi druge. Domd ne
morem biti, ne morem ve¢ — saj veste!l«

Zajokala je na glas.

»Za pot Se denarja nimas! In jaz — —«¢

»Vi ga nimate. Pa jaz imam Se tisti tolar od ranjke tete.«

Omahné je malo premisljeval. Z4dnj je bilo pal vse jedno, &e je
héer pri njem ali ne. On je ves dan zunaj na dnini, in tisti krompir
zjutraj in zveler si skuha sam. Vrhu tega — kdo vé, koliko si Jerica
lechko prihrani v sluzbi; domd itak ne more na veke ostati.

»Pojdi, &e hole¥ « dejal je mirno; spa kdaj? Jutri vendar 3e ne’e

>Cim prej, tem rajdile

Dva dni pozneje je Jerica zapustila oletovo koco. Odhajajoci je
Tomaz %e stisnil dvajsetico v roke, prisluZeno zadnji teden.

»Z Bogom, ole!l«

»Z Bogom! Pa pridna bodil«

Tako sta se lotila. Poljubov ti ljudje v takih slu¢ajih ne poznajo.

Odslej je ostal Omahné — sam. Zvedel je sicer, da je Jerica slu-
#ila nekoliko ¢asa v ILjubljani, da je $la potem s svojimi gospodarji v
Primorje; ali pozneje ni bilo veé sledd o nji — nikdar veé.

TomaZ se je lehko privadil samskemu Zivljenju. Saj je ostalo vse
pri starem, samé nageljni po oknih so se posudili, cvetje v malem vr-
ti¢ci so zadudile koprive in osat in steza od kole do ceste je bila ob
deZ¢vji podobna jarku, katerega izpira hudournik.

Jedenkrat — Ze ve¢ let po Jeritinem odhodu -— ogovoril ga je To-
polscéak, naj pride k njemu na delo. TomaZ je nekaj zagodrnjal in iz nje-
govih malih svetlih o¢ij je &vignil ¢uden plamen, tako da Miklavz ni
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v drugi¢ vprasal. Pa Omahnd je le prisel in ostal delavec in tamo
smo ga nasli, ko smo priceli povest.

IV.

Miklaviu se je z novo Zenitvijo silno mudilo. Domacim nasproti
o svoji nameri ni zinil besedice,. niti sestri ne, ampak skrbel je, da se
je vrdil e prvo nedeljo po njegovi snubitvi cerkveni oklic. Ljudje po
cerkvi so kar usta odpirali, ko je oznanjal zupnik, da se bo Topolicak
porodil z Brndtovo rejenko, in sami svojemu sluhu niso verjeli.

Tudi Toma% je stal na svojem starem prostoru blizu vélikih vrat.
Zazdelo sc mu je skoro kakor pred petindvajsetimi leti, ko je éul
z lece Topolitakovo ime, da se obracajo Zenske zveddvo proti njemu, a
danes vendar ni bilo tako, nego sam bi se bil najrajsi obrnil k bliZ
njemu sosedu ter povprafal, kaj in kako, ko bi mu neka &udna, ne-
nadna slutnja ne bila $inila v glavo. Zakaj se Zeni Topolstak? In tako
naglo —na vrat na nos —— kaj, ko bi to bilo v zvezi z 6nim— Pa
kako bi to bilo mogoce?

Gotovo je le, da Omahné pri tej madi svojega roZnega venca ni
zmolil. Po glavi mu je brodil jedino le Topols¢ak in njegova zenitev
in skrivnost, ki ga je mudila vse zadnje dni.

Ko je bila sluzba boZja konana, bil je med prvimi, ki so silili
iz cerkve. Trpelo ga ni tukaj, kakor tedaj pred petindvajsetimi leti ne.

Pred cerkvijo ga potiplje nekdo po rami.

Klander je stal za njim.

' (Dalje prihodnjic.)

e

n

Plemstvo in ndrodni razvoj.
Spisal Jos. Apih.
e
o, }:‘\ ko primerjamo zapadno-evropske drzave med sabo kar se tice
¥A Yl stopinje, katero so dosegle v industriji, moramo odkazati
| Nemdiji scle Cetrto mesto; stoprav za Nemcijo nastopa Av-
stro-Ogerska. Ndrodno-gospodarske razmere so jako razlicne pri nas
in v Nemdiji, a glavna proga ndrodno-gospodarskega znataja je ista
pri obeh: za obe je jednake vaZnosti kmetovilstvo v najsirfem po-
“menu. To je statistitna istina; ali ravno taka istina je, da je tu in
tam industrija neobhodno potrebna, in da bi sésebno na Nemskem

)
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Testament.

Povest. Spisal Janko Kersnik

Iv.
{Dalje.)

weed|li te je Topolitak za starejsino izvolil, kaj li, da si tako one-
M cdv, tako moiki, in %e besede ne zines o pravem ¢asu? Nisi

1| 1i mogel ust odpreti zadnji&, ko sva pila v St. Gotardu e
Tako je kregal Klander tovarida, ko sta krenila po cesti proti To-
maZevemu dému. Vedje in manjse gruce ljudij so hitele mimo njiju in
v vseh je tekel razgovor le o najnovejéi novici, ki je bila oglasena
raz leco. .

»Sem 1i znal?e zavrnil je Omahne.

»Bézi, bézi! Ti bi ne znal? Ti in pa Topolitak, — saj sta si
vendar kakor —<¢ Klander je rabil tu primero, katere iz ozirov najna-
vadnej$e dostojnosti ne smemo ponoviti, a po trenutnem odmoru in ko
Toma? ni érhnil besedice, pristavil je malo zlobno: »No, pa saj —
da bi bil ti res njegov tast, kakor si jedenkrat hotel.«

Toma# danes ni bil dobre volje; postdl je s srditim pogledom.

>Moldi, prismoda! Ali pa sam hodi, spredaj ali zadaj!s

»No, vidis, brate,« menil je Klander s smehom, »kaj nisem dejal,
da si prokleto mogki? Sedaj te je pa¢ sram z menoj hoditi! No, le
¢akaj — ¢e bo zdajle kuptija boljta, tam na Stajerskem, potem ti pa
vinem tiste grode, ki sva jih zadnji¢ zapila, da ne porece$, da sem
ti kij dolzanle

Korakala sta nekoliko ¢asa moléé drug poleg druzega, le Klan-
drovo bistro okd je casih skrivaj zablisnilo po TomaZi; videti je
bilo, da moZ nekaj namerava, pa ne vé kako bi pricel.

»Na Stajersko pojdes 2« vprasal je prvi zopet Omahne.

»Takoj, te danes!«

Prispela sta pocasi do Tomazeve kole.

»Pa dobro opravile godrnjal je le-ta in hotel kreniti s ceste v
mali breg proti svoji podrtini. A Klander je imel dovolj meSétarske
nravi, da se ni dal lehko odpraviti. Vrhu posebnih namenov, ki jih je
danes gojil, bil je tudi zopet silno laden; v takem sluéaji pa ni poznal
éne skrajne srameZljivosti, ali, recimo, ¢nega tihega, skritega ponosa,
kateri zna&i navadnega, najuboinejiega kmeta, ki ne bo zlepo prosil
jesti, dokler imenuje le péd zemlje svojo last; prdsi stoprav popotni
bera¢! Izjeme so silno redke.

1
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Klander pa je bil meSetar in — potepuh. Ozrl se je sicer naglo
po cesti gori in doli, da li ni nikogar blizu, ki bi ga utegnil slitati, in
potem je stopil za Omahnétom.

»Ali imad kij gorkega’« vpradal je nekoliko korakov pred koco.

sKdo mi bo skuhal, & si ne sam ?«

»Pa skuhaj l« '

Toma% je moldé segel ped tnalo pri veznih durih, izvickel velik
selezen &avelj, uteknil ga v Siroko luknjo v vratih in privadignil zapah,
s katerim so bila zaprta od znotraj.

»Tatov se ne bojis,« omenil je Klander.

»Kaj mi bodo ukrali?«

»1, krizavee, ki jih sluzi§ pri Topolscaku.«

Sédel je na klop, ki je oklepala wveliko, razpokano pe¢, Tomaz
pa je odprl malo omaro v veZi ter prinesel skledo, napolnjeno s ku-
hanim sodivjem, in dve leseni Zlici. Prvo je dél sredi mize, postavljenc
v kot nasproti pédi, #lici pa je polozl poleg na desno in levo. Nato
je prinesel $e cel hleb ¢rnega kruha, kakor ga je dobival vsako so-
boto pri Topolstdku, sédel za mizo in odmolil glasno olenad. Med
molitvijo je porinil tudi Klander, zapazivsi dve Zlici na mizi, svoje ve-
liko telé v ozki prostor med mizo in klop ob steni. |

V skledi so bile kuhane mlade nati, a mrzle, z jesihom okisanc
in na debelo s poprom posute.

Jed je $la Klandru v slast; zadnji je odloZil Zlico in se tudi proti
staremu zakonu kmetske etikete, pustiti namre¢ vedno nckoliko na
dnu sklede, ni pregredil. A hudomusnost ga navzlic Tomazevi gosto-
ljubnosti ni pustila.

»Pri tebi je menda vsak svetek — petek, prijatelj! V delavnikih
se ti pri MiklavZi dobro godi, ko delay gori, v nedeljo pa domd lc-
nudis, érn kruh jes in vodo pijes.«

»No, védi, ti capa neumna, vetkrat imam vina v kozarci ali pa
kaj Zganega, nego tile

»sNe bodi, ne bodi — Tomaz! Ne jezi se! Saj kadar imas kij
ve¢ vina v kozarci, tedaj pa domdv gredé cunje in popirje pobiras ob
cesti, he, he — kam pa si dejal tisto pisanje, ki te je 3e na starc dni
ucilo bratife

»Ne vém, kam sem je vrgel,« odgovoril je 6ni navidezno malo-
marno, a na tihem si je mislil: »Kaj, ko bi mu vendar pokazal za-
vitek? Sevé, tistega ne pokaZem, kar je notri, predno sam ne vém,
kaj je! Pa samé zavitek — morda vendar ni to — kar mislim.«
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Klander je videl, da TomaZ nekaj ugiblje, in kakor prekanjen di-
plomat ga ni hotel opladiti z novim vpraSanjem.

Izvlekel je malo pipo iz epa in le dejal: »Skoda lc

»Zakaj?«

»I, ¢asih ti¢i kij v tacih pisanjih — kar je mnogo vredno,
mnogo; pa je vriemo stréni.c

»Ce ga nisem pomail kam med smeti?« zamrmra TomaZ polu-
elasno in licemersko namisljen,

Klander zajame vodo iz $kafa in piv&i wvtakne vso glavo v velik
korec.

Oni pa v tem stopi iz sobe in zapré duri za seboj.

»Aha!« sikne Klander za njim in se splazi k vratom posludat, kje
is¢e Tomaz popir. Slital je, da éni vrata v hram zapira za seboj, na kar
le-ta naglo svoja na pol odpré. Lehko je ¢ul, kako je zaskripal pokrov
TomaZeve skrinje, katerega je bil ta glasno in z ropotom privzdignil.

»Da le vem, kam déval svojo skrivnost,c depnil je Klander, in
«z zadovoljnim licem zaprl zopet vrata ter sédel na staro mesto.

Omahné pa ni bil tako neumen, kakor si je domisljal meSetar.

Prised$i v hram je res z glasnim hrusem odprl skrinjo, zajedno
pa se nasmehnil zvito in pest pomolil nazaj proti vratom,

»5aj vem, da poslufa%; le vleci na uho!« mrmral je in iz glo-
bocega Zepa, usitega v telovnik prav pod pazduho, potegnil v zamazan
robec zavita pisma. Svojo skrivnost je nosil vedno seboj. Odvzel je
samé Sirok popir, ocividno prejdnji zavitek, drugo pa spravil zopet v
Jep; potem je glasno zaprl pokrov skrinji in se vrnil h Klandru. Spo-
toma je list Se dvakrat trdo stisnil v pésti in tako zgubano in na
pol raztrgano képo podal tovarisu.

»To-le je mendale

»He, he — veliko ni videti,« menil je éni in pazno razgrinjal in
gladil list ter obracal ga na vse strani.

»Aha, ti je nckaj pisanegals

Reksi je tiho &ital besedo stestament,« ki je bila z velikimi, raz-
tegnenimi in ne posebno razlo¢nimi ¢rkami pisana na sredi zavitka.
Tudi njemu se je zablisnilo v glavi, pa izdati se ni hotel, zlasti ker
ga je Tomaz gledal tako pazno in neprenechoma.

»In notri ni bilo nitesar e«

»Ni¢, prav nicle ;

»Lj, torej je kak cevljar ali kroja¢, popotni, seveda, vrgel to
strini. Prijatelj, kar je th pisano, pomenja »attestatoe, »testimonianza,«
to je latki in se pravi po nase »izpricevaloe. Ce te kdo nabije, ali vsaj
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udari, da se ti pokaZe ¢rna lisa ob kozi, ali pa malo krvi, potem gred
k padarju po »testats; glej, takini »testatis, ali ¢e ne takdni, pa drugi —
morda kakden potni list — kaj jednacega je bilo ti notri. Ali ni bilo fe

»Ne, pravim, ni¢, prav ni¢ ni bilo,« dé éni, pa tako nemirno,
negotovo, da bi bil tudi drug, nego Klander, spoznal, da TomaZ laZe.

Nemiren, iznenaden pa je bil, ker so se mu pri Klandrovih besedah,
katerim povse vendar ni hotel, ni mogel prav verjeti, jele podirati
razne nakane, ki jih je gojil vse zadnje dbi.

»To ni za ni¢le rekel je mesetar hladnokrvno, stisnil popir v
képo in ga vtaknil v Zep. »Kos klobdse bom zavil vinj, e jo dobim
pri Topolitdku.«

»Ne, daj sem! Jaz tudi lehko kaj vdnj zavijem,« vskriknil je jezno
Omahné. .

~ «Ce pa ne dam’«

»Daj sem, pravim!ec

>»Ne dam!»

Kresal je v tem gobo ter jo tlacil v pipo.

Tomai pa je v svoji jezi zagrabil terak stolec in ga zavihtel
nad Klandrom.

»Se jedenkrat ti pravim, daj sem!« krical je na ves glas. Klander
je bil sicer mocnejsi od Omahnéta, toda scd¢l je na klépi pri pédi
in nobenega orodja niti oroZja ni bilo blizu.

Z zlobnim nasmehom je segel v Zep, izvlekel képo in jo vrgel
v kot za mizo.

»S5i li zblaznel, ali kaj? Menda si ukral tisti popir in kar je bilo
v njem, ali si pa koga oropal? No — ¢&akaj — mrcina! —«

Reksi je zaloputnil duri, odSel in grozil %e s ceste s pestjé; tako
je platal Tomazu gostoljubnost in zajutrek.

V.

»Prainjega prta ne zabi, Urda, in srebrne Zlice, dne téike, poldii
na mizo; vina pa natéci v tisto latko majdlikole

Tako je ukazoval Topolicak sestri, ki je pripravljala v jedni
goérenjih s6b obgirne domade hide mizo k slovesnemu obédu,

Ker se je bil Miklaviev oklic z Brnétovo Metko tako hitro
zvrdil, lesta in njeni redniki niti utegnili niso priti jedenkrat na dgledi,
kakor veleva to potrebni in spoitovani obi¢aj; a sredi prvega tedna
po oklici se je namenil Brndt z Zeno in rejenko v Ljubljano kupovat,
kolikor niso domd imeli potrebnega za balo in svatovanje. Napovddali
pa so se zeninu, da se pri vrnitvi oglasijo pri njem, in temu pohodu
so veljale gori omenjene priprave v Topolstdkovi hisi.
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Tujih ljudij danes ni bilo mnogo in zato je Uria tem loZe pri-
pravljala obed; za silo pa sta bila Toma% in dekla ta. Prvi je nosil
sicer éuden obraz, kakor bi mu ne bilo vse to po volji. A kdo se je
zmenil zdnj ?

Proti pdludne so se pripeljali napovédani gostje. Stari Brnét je
vodil sam te¥kega, nizkega konja, kakor jih od nekdaj priréjajo in
rabijo v teh krajih; za njim na vzvisenem, rdece prekritem sedezi pa sta
sedeli Zena in rejenka.

Prihod in vsprejem je bil hladen. Brnét je pomagal konja izpredi,
Miklav# je oblastno krical za hlapcem, Zenski pa sta stali mol&¢ ob
strani. Sele Urta, ki je, opravljena z novim predpasnikom, obrobljenim
z belimi, malimi &ipkami, prihitela iz hife, provzrotila je gorkejsi
razgovor,

»Dolgo ste se mudili, dolgo,« klicala je e v veZi, »jaz sem skoro
mislila, da tudi dancs ostanete %e v mestu. No, to je lepé, mati Brno-
tova, da prihajate jedenkrat k nam; pa ti Metka, saj te komaj poznam,
tako dolgo te nisem videla. Kje imate pa Gotarda, zakaj ni pridel?
Prisel' bi Vam lehko naproti!«

Tako je tekel curek besedij iz Urdinih ust, ko je pozdravljala
coste. Brnétovka se je prijazno smehljala in odgovarjala v naglici,
Metka je le moldé stisnila roko teti Urdi; lehka rdetica ji je pa vendar
silila v lice. —

»To bom &c letos strani vrgel,« govoril je glasnd Miklavz, kaZoc
na leseno kolibo poleg hleva, kjer so hranili drva; snapoti nam je
tukaj, in novo drvarnico napravim zadaj za hifo, na kamenitih stebrih
in z opeko krito.»

Brnét je pazno ogledaval prostor.

»Da, di, potem bo lepfe tukajle pritedil je Miklavzu.

»In tale svinjak tudi prestavim! Sedaj imajo Ze zidane, in pra-
vijo, da so boljsi. Zidanega bom dél tja na konec hleva.c

»O)j, nikari, nikari, Miklavz,e« oglasi se Brnotovka, »leseni so boljsi;
le starega se drzi! V zidanih ti bodo urdini, in e ne bo& imel bri-
njevega porezanca pod njimi, ne pomére ti ni oglje, ni ogljena voda.«

»Jaz sem tudi ¢ul, da sc v zidanih ne redéle dejal je Brndt.

sNe vém — pa kaj tudi; poskusiti se mora,¢ menil je Miklavz
in z levico, katero je tid¢al v zepu, roZljal po srebrnjakih, da se je ¢ulo.

Prigli so do hlevnih vrat, katera je Topolitak odprl naglo na
iztezaj ter potem razkazoval svojo Zivino, govédino in teleta in v
spodnjem konei konje in dvoje zrebet, ki sta stali v posebnih, z deskami
obitih hlevcih. Tudi na drugo stran Sirokega dvoris¢a je védel druZbo, v
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lepo urgjeni vrtié, pod koZato, e z zorelim sadjem napolnjeno drevie;
spodaj pod bregom pa je stala lepa, zidana suSilnica. Vse je bilo
videti v dobrem redu in Brndt je le prikimoval z glavs, Brndtovka pa
tudi ni vel oporekalo tej ali éni nameri, katero je izustil gostobesedni
Topolitak. '

Jedina Metka je moléala. A kdo se je brigal za njé!

»Ali gremo malo po polji’e vprasal je Zenin.

»Vrote je,« menila je Brnétovka.

»Kaj boste hodili’e pristavila je Urla, »saj je pozneje 3¢ Cas,
sedaj si malo odpocijte!e

Vsa dru’ba se vrne proti hii.

Sedaj stoprav je Miklavi prvi¢ ogovoril svojo nevesto.

»Ti bo i poviedi’«

Na prvi hip ni odgovorila.

»Veliko jele dejala je potem poluglasno in ne da bi se ozrla v
Zenina.

»Pa se zmaguje!l« pristavil je Miklavi.

Odidejo takoj v gérenjo sobo, kjer je bila miza Ze popolnoma
pripravljena za obed. Miklavi je, ne po kmetski navadi — saj se je
imel sam za pol gospoda — uredil hitro sedeZe, ukazoval Urdi in dekli,
ki sta nosili jedi, in TomaZu, ki je prinasal vino. Vse se je moralo
naglo wvriiti, ne da bi &akali po pol ure med posameznimi vrstami
jedfl. Brndtu ni bilo prav povieti, pal pa Zeni njegovi, kateri se je
zdelo to nekako gosposko.. A nihée ni storil opazke.

Koneéno se je druzba prav oveselila. MoZd sta se pri vinu razgo-
varjala o létini, kuptiji, prometu, Zvini in celé o Zeleznici, o kateri pa
nobeden ni imel prijaznil(mislij; Brnétovka in Urda, ki je bila tudi pri-
sedla k miz, pa sta razpravljali domacde dogodke; tudi o tujem go-
spody, ki je ti umrl, bilo je mnogo razgovora.

Metka je izginila iz sobe. ne da bi bil kdo zapazil. Sla je iz hie
mimo radovédne dékle, katera ni vedela, bi li prihodnji gospodinji rekla
stie ali »Vie, in krenila proti vrtu, kjer se je ob njegovi severni strini
raztezal visok, gosto zasajen gabrov plot. Tam, skoro sredi brega
tiril se je v prostorno sen¢nato lépo, kjer je popotna gospdda, lakaje,
da se okreptajo konji, rada posédala ali obedovala. Danes ni bilo nikogar.

Metka je sedla na klop, v tem ji je omahnila glava na mizo,
in dekl® je zajokalo tiho in bridko. Rev&e je bilo neznosno nesretno,
pa mehka nrav in vsa njena vzgoja ji nista mogli dati poguma, upreti
se trdovratno tej mozitvi. Klanjala se je otetovemu povelju, kakor neiz-
ogibni usodi, in tudi ljubi njen, %epavi Gotard, ni imel do sedaj po-
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guma; odkriti roditelijem njijine razmere. Opravliala sta domd svoj
posel, kakor sicer, ali govorila sta malo med seboj, sdmé po nééi pri
oknu, z drugimi pa kolikor je bilo najnujnejSe. Mati Brnétovka je
dejala, da je to navada vseh nevest, da je bila tudi ona taka. Gotarda
pa je stari samé jedenkrat malo osorno pogledal, ko na vprafanje, je
li ¥ivina opravljena, ni bilo naglega odgovora, O Zenitvi se je govorilo,
kakor o drugem vaZnem podjetji; o tem pa, kaj pravi nevesta, je li
zadovoljna ali ne, ni bilo besede. Tako je potekal dan za dnevom. Ko
so se namenili v Ljubljane, ukazal je Brnét Gotardu, naj se pelje %
njimi: ta je moléal, in ko so zjujraj zgodaj sedali na voz, ni bilo Go-
tarda nikjer; stari je klical nekoliko ¢asa po hlevu in skednji, a na-
posled je nejevolino sédel na voz in pognal konja.

»Naj pa domd ostanel« godrnjal je glasndé. Potem Gotarda nihle
ved ni omenjal

Deklica je dolgo slonela ob mizi; bolesti, ki jo je teZila, trebalo
je dutka, in jok, ta bridki jok bil je pravi dusek. Cuda ni, da je za-
hrital terak korak po peiteni stezi fele, ko je nekdo postal pred njo;
privzdignila je glavo. TomaZ je bil ter zatujeno gledal mlado objo-
kano nevesto. Dekla ga je bila poslala na vrt po pélin — stari Brnét
je koncem obeda jako &islal vriigek pelina v vinu — in mimo lope
aredé je zapazil Metko.

Nekako ¢udno ga je izpreletelo, ko je pogledal starec v to ob-
jokano lice.

>Nisem li videl Zc tega obraza’e

To vprasanje se mu je vsililo. Metko je poznal Ze dolgo, ali to
lice, katero je sedaj videl pred scboj, to ni bilo Metkino, ne — to je
bilo drugo — a kdaj je je % videl — lkdaj —? Potegnil je s svojo
sljavo roko preko oéij, ali ni védel, kaj bi dejal. '

sGori te takajo,« zinil je potem naglo, ved6c, da se laZe, in
odsel proti hisi.

Metka ni mogla hitro za njim; vstala pa je pocasi.

Doli po cesti pod vrtom je v tem pridrdral dvoupreien kolesel]
in se ustavil na Topoldtdkovem dvorisci. Izstopita dva gospoda. Metka
sedaj celé ni hotela gori v hiso.

Miklav pa je takoj ¢ul zopet ropot vozd oknom in hitel gledat.

»Aj, naé sodnike — vskliknil je proti Berndtu, »kaj pa ta hote ’«
Hitel je po stépnicah gospodoma naproti. .

Tudi Ursa je $la za njim, Brndtova pa‘stu radovédno stopila k
oknu. V tem je Topolitak pripeljal oba gospdda, sodnika in njegovega
pisdrja v sobo ter jima usluZno ponujal sedeZev in vina.
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»le pocasi, le pocasi, gospod Topolitake, sopihal je sodnik,
debel, sivobradat mo# oblastnega obraza, iz katerega je molel velik
in malo rdetkast nos. »Najprej to, kar je treba, uradne redi, potcm
Sele se okreptamo. Kaj pa imate? Imate li kij rakov? Izvrstne rake
ste imeli &asih.«

»Imamo, imamo,« hitel je MiklavZ.

»Torej — rake, pa le veliko soli v krop! In jesih, je li hud?«

»0, da, da, pravi vinski jesihle

»Rakom ni nikdar dovolj soli in nikdar prchud jesih — to Vam
pravim, gospod Topoli¢ak! Pa najprej uradne retile Miklavz je hotel
povprasati, kaj ima gospod sodnik uradnega pri njem, a éni v tem
ugleda Brnéta ter ga pozdravi. Sluzboval je Ze vet let v tem kraji,
in poznal skoro vse ljudi.

»Kaj pa praznujete danes?« povpradal je veselo.

»Na égledih smo, na dgledihle In potem so razlozili drugi svojo
namero.

»Saj pridemo %e doli k Vam, gospod sodnik! Vi morate $c¢ do-
voliti, saj ste Vi najvi§ji vdruh; — deklé je rejenka, triatka rejenkals
— dejal je Brndt. '

»Tako, tako! No, le pridite, pa krstnega lista ne pozabite, bomo
naredili, bomo! Rakom pa malo ¢tesna, gospod Topolstak; ne po-
zabite — prav sve’ mora biti, sicer me bo zgaga pekla! Sedaj pa
uradno!«

»] kaj pa je vendar?« hitel je MiklavZ, ki ni mogel prej vriniti
vprasanja,

»Pri Vas je umrl nekov Triatan — ne li, gospod Topolscak?
Zapetatilo se je, kar je pripeljal s scboj; zvedeli smo tudi, kdo je bil
in od kodi; brat njegov Zivi v Ljubljani, in ta se je oglasil za dedica,
in sedaj moramo pregledati to, kar smo pri Vas zapetatili — saj je
zapetateno, na$ kancelist je petatil, ali ne? — No — in ceniti mo-
ramo, kar je imel, in pogledati, ni li pustil kij pisanega, kaj testa-
menta! Ali je kiy pustil ?«

sJaz ne veme, dejal je Miklavi, a vse se je treslo v njem; toda
znal se je zatajevati,

»PokaZite torej tiste redi! Vi ste sami priseZeni zvedenec, in —
no, to je dobro, Brnét tudi; treba ni druzega - hitro opravimo; po-
sebnega itak ne bo. Pa ¢ujte, gospod Topolitak, rakom nikar kimina
ne pridevati, jaz ga ne maram. Samé esna — pa malo, in — ¢ jeden-
krat: sve?, mlad, mora bitil«

7
P )
/rLIhSI Digitalna knjiznica Slovenije



Kersnik, Janko. Testament.; Povest. 1887, Ljubljanski zvon

J. Kersnik: Testament. 249

Zapévedi o rakih je tula samé Urda, ki je pazno posludsla med
vrati. Sodnik s pisiarjem, Brnét in Miklavi so &li v drugo stran po
ozkem hodniku, kjer je gospodar odprl sobo, v kateri je leZal in umrl
6ni tujec. Njegova ostalina je bila v velikem zaboji sredi sobe sprav-
liena, zaboj pa s sodnim pectatom zapeadcen.

Pisir odpré zaboj in potem so potasi iz kovéegov vlekli oblcko
in drugo drobnjav. Tudi denarja so nadli — bankovce, zlite in srchr-
njake. Sodnik je vse vestno zabeleZeval.

Bili so %e skoro gotovi, ko je jel sodnik zmajevati z glavo.

»Cudno, ¢udno; — pa id¢ite vendar po Zepih, dali ni kaj notri.
Tisti brat ranjcega iz Ljubljane je govoril o testamentu, todd ni ga
nikjer; morda tiéi v kaki suknji.«

A vse iskanje je bilo zaman.

Miklav# je stal ob strdni in ugibal. Nih&e druzih se ni zmenil zdnj.
»Ce ni, pa ni — meni ni¢ maril Sedaj sklenemo zapisnik. Védel
sem, da bomo kmalu gotovi! Pa bogat je bil ta moZ bogat!le

sBogat ¢ vprata Brnét. »Odkodi pa je bil.«

»Iz Primorja.. Velika posestva ima; no, brat se bo veselil! Mi
pa tudi, sedaj ko smo gotovi — da bodo le rakci dobri! Miklavz,
oospod Miklavz, Vi ste odgovornile

Ta se je podasi priblizal. Bil je % vedno negotov, kaj mu je
storiti. Ako sedaj pokaZe testament — kako lehko mu izmuzne Metka ;
— po poroki bi ne bilo ve¢ nevarnosti. Toda — ko bi bilo potem
zamujeno?

Pravna stran mu ni bila toliko znana. Moral je povprasati.

»Kaj pa, ¢e se testament pozneje najde’s

Rekel je to navidezno malomarno v tem, ko je zapiral zaboj.

»Oh, potem so pa sitnosti, silne sitnosti — pravda je gotova, oh,
bolje vse pustiti — Vam pravim,« besedoval je debeli sodnik. »Oh, to
niso prijetne redi.«

»Ste 1i sklenili zapisnik ?«

Pri zadnjih besedah se je obrnil k pisdrju.

MiklavZ pa je bil tudi s svojim sklepom gotov.

»Brnétovo besedo imam,e¢ dejal je sam pri sebi, »on je ne bo
snedel! Torej —«

»sPotrpite, gospod sodnik,« rekel je glasné, »Se jedno suknjo imam
tam v svoji sobi; sta Triaan jo je slekel, ko je légel v postelj. Po-
gledal je nisem, morda je v nji kaj pisanegal«

>Dobro, prinesite jo; pa saj tudi tam nc bo nitesar; $koda, da
takamo! Toda prinesite, prinesitels
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Sodnik je bil malo nejevoljen.

Topolicak pa je stopil urno ven, ¢ez hodnik v podstresje. Od-
meknil je v kotu, kamor je bil énokrat skril tujéev testament, prazni
zaboj, privzdignil plosto opeke in izvlekel zaprascno suknjo. Hitel je
z njo doli ter spotoma otrkaval prah raz njo, toda v Zep ni segel.

V sobo prisedsi jo je dal sodniku. Ta jo je skrbno preobrnil,
potem pa potipal Zepe od zunaj, in ker ni nikjer cutil nicesar, segel
vV vsacega posamic.

»Ni¢! Tudi td ni ni¢esar!e deje potem in vrie suknjo na
bliznji stol.

»Ni¢esar 2« zakri¢i Miklav’, da se zdajei vsi ozrd vinj.

Zgrabil je suknjo in krlevito stiskal Zepe in podlogo.

»Ni¢! Ni¢le ponovil je nchoté in %e jedenkrat preobrnil suknjo.

Drugi so strmeli vinj. .

»Kaj Vam je, gospod Topolééakie« dejal je plaho debeli sodnik;
usiljevala se mu je slutnja, da je Miklavz zblaznél.

Oh - vrag védi, — da ni ni¢,e dejal je ta, tezko premagujc
razburjenost. »Mislil sem res - ker ste tako govorili — pa nic

ni, ni¢le«

V tem je vrgel suknjo na zaboj.

»Raki so gotovi, gospod sodnik,« oglasi se Ursa med vrati.

»Dobro, dobro, sedaj le pojdimo! Stojte, da denarjev ne po-
zabim! Saj vém, da se nisem zastonj vozil sem gori! AlS, sedaj pa
rakce, rakce! Ali znate, kako se raki jedd e

Z zadnjimi besedami se je obrnil k pisdrju, ki je stopal z Brné-
tom vred potasi za njim po hodniku.

Topolstak je ostal v sobi, zaprl duri, vzdignil $¢ jedenkrat tujcevo
suknjo in jo pretipal in preobrnil.

sNi¢! Ni¢! Kdo je ukral — kdo mi je ukral’« sikal je med
zobmi.

Kmalu popéludne so odhajali Brndtovi. Slové ni bilo gorkd:
Brnot je bil sicer malo vinjen in gostobesaden, Miklavz pa ni govoril
veliko. Toma% je upregel konja in ga drial za bradi ves cas, ko so
éni sédali na voz; nthée ni zapazil, kako ziobno-zadovoljen smehljaj
s¢ mu je kazal na ustnih, ko ga je Topolstak osorno opozoril, naj sc
urno suce.

(Dalje prihodnjic.)
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lionen stiitzen. Die Magjaren haben eine Bevolkerung von 3—4, und
konnen bei ihrem grossen Reichthume und den grissten Opfern von
Seite der Reichen zu keiner Bedeutung gelangen. Schauen wir hin auf
die kleineren Volker Europa's auf die Portugiesen, Hollinder, Dinen
u. s. w.,, was spiclen sie bei allen ihren Camoens u. s. w. fiir eine
elende Rolle im Gebiete der Kunst und Literatur. Sie sind regierende
Nationen, und was wollen wir Fremden dienende Wenden? Ich zweifle
niht an einem »wendischen Camoenss, vielleicht bekommen wir zwei,
drei . . . aber darauf werden, nach der Verhungerung dieser Dreier,
Jahrhunderte der literarischen Diirre folgen. — Uns Oberillyriern bleibt
daher nichts iibrig, als uns, wenn wir Slawen bleiben wollen, an unsere
Briider im Siiden anzuschliessen, was uns keine so grosse Anstregung
kosten wird, wenn wir es herzhaft angreifen, da sie uns an Sprache
die nichsten sind. Das wirst Du mir wohl zugeben, dass wir von ihnen
Sprache und Character nicht entfernter sind als der Hannoveraner in
von den Sachsen, und dieser von den Deutschen Steiermarks. Uns
fchlt nichts als lirnst. Kénnen wir so gut deutsch, franzosisch ecte.
erlernen, warum nicht den nichsten verwandten Dialect? Aber freilich
kostet das dic Aufgebung des Uneinigkeitsgeistes.
(Konee prihodnjic.)

Testament.

Povest. Spisal Janko Kersnik,

VL

Aliklaviu se je odslej dozdevalo, da mu potckajo dnevi s po-
dvojeno silo. Ugibal in premisljeval je v jedno mer, kdo mu
je ukral éno vaino, zdnj tako pomenljivo pismo in akopram
se mu je slutnja sukala skoro vedno le ob jedni osebi, vendar je ni
mogel poprijeti se s sicer mu lastno Zilavostjo. Spominjal se je, da
je dnega usodepolnega vecera videl Tomaza na spodnjih stépnicah, a
kaj hote, kaj mora ta reva, to hlapée, ki ne loti popirja od cunje?
A kdo drugi bi mogel biti? Misi niso snéle testamenta, sicer bi se
bile lotile tudi suknje, druga zival ali golazen tudi ne, torej le ¢lovek.
Pa, kateri — ko nihée ni prihajal v podstreje, in nihée, celd sestra
Urda ne, ni znal za 6ni skrivni kotiCek. Da bi bil MiklavZ babjeveren
in strahopeten, prisel bi bil morda do preprianja, da mu je to na-
pravil sam zlodej, a moZ je bil pretrezen.
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Najhuje je bilo to, da se ni upal, da ni smel nikdar povprafati,
kaj mu je storiti; sim, sdm je moral nositi to silno skrb in bojazen,
in od nikoder ni bilo nade, rediti se. A sklenil je biti vstrajen do
zadnjega trenutka; za nevesto, za Metko mu ni bilo; brez denarja, brez
njenega premozenja — kaj bo % njo’ Sevé, ko bi se nasel pozneje
oni tujéev testament; — pa kaj, ko bi ga ne bilo? Poraz njegove
imovine je pred durmi, pomaga si lehko le 3¢ z bogato Zenitvijo, in
taka bi se morda sklenila e drugod. Z uboZno nevesto pa le pospesi
propad.

A hotel je ¢akati do zadnje ure; zato tudi ni ustavil druzega
oklica, nego pustil, da je slo vse redno pot. Jedenkrat mu je bilo Ze
na jeziku vprafanje do TomaZa — hotel je je staviti odkrito, prijateljsko,
prosete, ¢e§, dam mu, kolikor ho¢e, ako ima on to pismo in mi je
vrne, — a premislil se je; spomin na minule dni mu je zavezal jezik.
Tega mo?a se ni upal kaj prositi, on je moral biti, moral ostati njegov
— hlapec. Poleg tega pa se vendar ni mogel iznebiti misli: kaj, ko
bi vendar TomaZ bil pravi —?

V ponedeljek 'po drugem oklici je imel Topolstak zopet vec
wostov okrog mize poed lipama. Vracali so se s sejmov s Stajerskega
in Ogrskega, in med njimi, veinoma mesetarji, imel je prvo besedo
nat znanec Klander. MoZje so bili bajé dobro opravili, in nihée sc ni
branil vredi svojo petico za vino. Sredi glasnega razgovora krikne
zdajci Klander mimo gredotemu krémarju:

»], kje pa spi danes tista tvoja kljusa, tisti Tomaz, ki ga redis
na svojo tkodo — in pases’«

Miklavia je to vprasanje neprijetno streslo.

»Ne vem, kje se klatile zavrnil je skoro neprijazno.

»Morda zopet pisma in popitje in cunje pobira ob cesti.«

Jeden iz drutbe je sunil meSetarja, naj pije ter povprasal, koliko
je dal korotki kupec za par volov, katera je bil Klander pomagal
prodajati, in zato nih&e ni pazil na dne besede, niti na to, da je To-
politak za jeden trenutek omahnil, kakor bi ga bila strela udarila.
Vrnil se je v hiso, a sam ni znal, kako je prisel tja; v veii pod stép-
nicami je obstal in se prijel ob steber. .

»Torej vendar, vendar — da, to, to mora bitile Sepetal je.

Malo pozneje je korakal s polnim bokalom med pivee ter ga
postavil pred Klandra. ‘

»7Za tega bom pa jaz dalle dejal je dobrovoljno.

>Halé, olej gale vpil je jeden — >»ti je li prvenica storila, ali
kaj, da si tako radodaren ‘e«
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»Q)j, moije, %éni se %éni, in sedaj se hoce odkupitie, menil je
Klander moski in jel toditi.

sRes je, res — toda tako po ceni nam ne uide; z jednim bo-
kalom ne bo ni¢l« vpili so drugi.

»Saj vem, da ga nimate dosti, ako vsacega izmed vas v &trtinjak
potopim,« smijal se je krémar oblastno in migal z Ze praznim bokalom
dekli, naj prinese druzega.

Pijancevanje je trajalo ves popiludan, in nihée iz druzbe se ni
spominjal, da bi bil Topolitak kdaj tako vesel, kakor danes. V mraku
stoprav so zaleli moZje odhajati, vetinoma so bili iz Grabna — jedi-
nega Klandra pa je védel krémar pridriati. Pri vinu to tudi ni bilo
tezko.

(Ostala sta samd ter besedovala o nairazli¢nejsih stvar¢h, ko
krémar kar take mimogredé omeni:

»Ej, da bi ga hudir, tega starca TomaZa! Se sedaj ga ni, da bi
pomagal Zivino opravitile

»He, he, Tomazl — He, he, to ti je pticals muzal se je 6ni in
omahoval za mizo.

»Zakaj?¢ dejal je mirno Miklavz.

»Zakaj? Zato, ker pravim, da je! To ti je pticek, — a kaj, to ti
je — hudi¢, pravimle

»Kaj ti je storil hudega? Vidva sta vendar prijatelja! Kolikokrat
skupaj mesetarita, da ga ni po tri dni domov!e

»Prijatelja? Skupaj medetiriva — pravii’e vpil je Klander, ves
razjarjen.

»No, vsaj tako je bilol«

»sDa, bilo je, bilo! Pa ve¢ ne bode, pravim ti, Topols¢ak! Nikdar
ved ne bodele

Mesetarju se je jezik opotekal in Miklavz se je jel bati, da bo
pijanost onega prej premagala, nego bo njemu moti zvedeti, kar je
hotel. Poznal pa je Klandrovo nrav ter zato dejal:

»Danes takoé govori§! Pusti ga v miru in pijle

»Kaj danes? Ne, vedno tako, ti pravim! Pa v miru ga tudi ne
pustim! Nikdar ne -- ta dedec nima vcljave; — cakaj, povem ti —«.

I[zlil je v tem pol kozarca vina v sé¢ in postavil posodo trdo
na mizo. :

»Povem ti, ¢esar %e nisem nikomur! Pa mdldi, mélei, Miklavz —
to ti je — hudi¢, pravimle

Drenil je pri teh besedah svoje &iroko telé ob mizo in pomis-
lieval, da je Topolstaku ginila vsa potrpezljivost. Vse se je treslo v njem.
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»V¢di,« nadaljeval je 6ni pocasi, »Toma% ima necka skrivna pisma,
testament mora biti, ali kaj takega; testament, to sem sam ¢ital, pa
njegov ni, ker ne zna pisati. Ukral ga je, ukral — pa femu — ti
pravim, ¢emu ~ ko je zdnj tuj testament toliko vreden, kot tvoj nos’e

Miklav# je izustil nekaj nerazlo¢nega, nerazumljivega, S tresolo
roko je natocdil énemu vnovi¢ poln kozarec.

»He, he, si ga li tudi Ze preve¢ potegnil, da ga po mizi izlivas P«
grohotal se je medetar.

»Zakaj bi ga ne? Le dajva gal«

Klandrova mo¢ je bila v malo trenutkih pri kraji, kakor tedaj,
ko je bil TomaZ njegovo uenost v pismu porabil za svoje namene.
Pa krémar ga nocoj ni hotel izpustiti iz svojih pestij. Zvedeti je moral
vse, kar je bilo onemu znano o TomaZevem testamentu, Ukazal je
hlapcu, da je spravil na pol neczavestnega mesetarja spit v pritlicno
prazno sobo, katero je potem v veliko zacudenje hlaptevo zaklenil s
svojo roko. Sicer je bila navada, da so pijance na cesto odganjali,
nocoj pa ima jeden najhujdih celé6 prostor v hisi; ko bi ga bil del v
hlev — to bi %e ne bilo tako posebno, pa v — hite! Hlapec je majal z
olavo, vratajoé se preko dvoris¢a. Med hlevom pa je zadel ob Tomaia.

»Si li e vse opravil?« vprasal je ta.

»Rézanice bo &e treba! Pa sedaj sem tisto pijano muho, Klandra,
spremil spat, Odslej bo Ze vsak capin v hidi spalle

»Kaj — Klandra ?« zavzel se je Tomai.

Hlapec je na kratko povedal, kar je znal

Ta veéer TomaZ ni htel rézanice rezati, nego odgel je brez izgo
vora proti svojemu domu. —

Druzega dné¢ si je Klander me¢l dolgo ¢asa odi ter se ¢udom
¢udil, prebudivii se v prijazni, lepo pobeljeni sobi, v katero je skozi
dokaj visoka okna sijalo Zarno jutranje solnce. Kaij jednacega sc mu
7¢ dolgo dolgo ni bilo pripetilo — da bi se bil prebudil v sobi in na
snazni postelji — in mislil je, da se mu sanja. A ko se vskloni po-
lagano in skozi okno ugleda siroko Topolstakovo dvoridce, jelo se je
tudi v njegovi glavi nekoliko svitati,. Samé to mu je ostalo temno,
zakaj so ga déli sem v sobo in na posteljo. Zleknil se je %e jeden
pot zadovoljno po mehkem leziséi, zazéval globoko, a potem vendar
skotil naglo raz posteljo ter %el odpirat duri. A te so bile zaklenenec.

Miklavz je bil moza dobro zavaroval ter nosil klju¢ v Zepu.

Mesetar je nekoliko ¢asa trkal, ali ker le ni bilo nikogar, zlezel
je nazaj na postelj in ¢akal, kaj bo iz tega. »Ce so te zaprli, odprli
ti bodo gotovol« dejal je, in kmalu bi bil vnovi¢ zadremal.
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V tem pa je nekdo jel odklepati vrata in v sobo je stopil pri-
jaznega obraza Topolscak.

Ni se nam ohranilo porotilo, kaj in kako sta besedovala in ukre-
pala ta dva moZa skoro poldrugo uro, kajti toliko ¢asa se je po d¢-
klinem radunu mudil Miklavz pri Klandru; le to je gotovo, da je dobil
medetar %e dober zajutrek — meseno klobaso in poli¢ vina, kar je
najvise cenil — in da sta se oba moza lotila jako prijazno.

»Kako posebno kupéijo morata imetije ugenila sta hlapca in
dekla, razpravljajot v hlevu ta nenavadni, vazni dogodek.

(Dalje prihodujit.)

X

Knjizevna poroéila.
Bettrige sur althulgarischen Conjugation, von Oskar Wiedemann.
Spb. 1886, 8°, str. 154.

" Do zdaj ni bilo spisa, kteri bi nam bil podal statisticen pregled gla-
golskih oblik staroslovenskega jezika, iz kterega bi bili mogli razvideti v
kakem &tevilu, malem ali velikem, se.nahajajo te ali one oblike glagola v
posameznih spomenikih, v kterem razmerji stoje v tem obziru cirilski spo-
meniki z onimi z glagolico pisanimi, s kratka manjkalo je spisa, kteri bi
nam bil podal vse gradivo glagolskih oblik na isti ali podobni nain, kakor
je to v Scholvinovem spisu gledé¢ stsl. sklanje. To veliko praznino izpolnil
je Wiedemannov spis, kteremu se na vsaki strani spozmava ogromen trud
in velika marljivost.

Porabil je vse prave stsl. spomenike, tudi one, ktere je Geitler izdal
(euchologium), glagolski spomenik manastira Sinai brda in psalter glag,) in
cod. marianus, tako, da je njegovemu spisu podlaga mmogo obsirnejia od
one Scholvinovemu spisu, kteri ni mogel omenjenih spomenikov porabiti, ker
Ze niso bili takrat znani ali izdani. Da se ni oziral na stare kijevske frag-
mente, mora se le odobravati, ker oni ne pripadajo k pauonskim spomeni-
kom. — Samo po sebi je pri tako obilnem gradivu razumevno, da je pi-
satelju ¢asih kaka oblika usla in da niso njegove Stevilke vedno popolnoma
natanéne ; a tega mu ne bode v zlo Stel, kdor v¢, kako je tako delo utrudljivo.
Pisatelj ne podaje nam samo vsega gradiva in ne najteva posameznih oblik,

nego skusa tudi razloZiti mnogo do =zdaj precej nejasnih oblik — seveda
mu je bilo zbiranje gradiva prvo in glavno —- tako n. pr. dime, by, wor.
na — olw, comparativ, impf. moZaale, gonati nasproti feng itd. Ce tudi

ne bo obveljala ta ali ona razlaga, to se mora vendar priznati, da je v
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in druge pridelke; tako jih posudi, da poginejo kakor nale rastline ob
hudi vrotini in ob pomanjkanji deZja.

Rastline obolé tudi zaradi kakovosti til. Vsaka rastlina potrebuje
vsaj nekoliko luknjitavo zemljo, da more zrak do korenin. Ako so
tla pregosta, poginejo v njih podzemeljski organi, % njimi pa seveda
tudi povrdni, zeleni deli. Svet, na katerem Zivi zélit¢e, mora imeti
ugodno 1é%o in nagnenost. Nekatere rastline bolje izhajajo na juini,
druge na osdjni strani. Plod obrijajo najlepie proti solncu; kadar
pogrédajo gorkih Zarkov, dajejo nam revne, medle in kisle sadéve. Zato
ne bode nihée gojil vinskega trsa na osdjah in sadnega drevja sadil v
krajih, imajo¢ih malo solnca. Zélisea, ki rabijo v zdpravo (Wiirze)
nasim jedilom ali pa v domaca zdravila, potrebujejo tudi dovolj soln-
¢nih trakov, Kadar pa ne gledamo na plod ali na znadajne notranje
. sokéve, lahko vzgajamo lepe, zdrave rastline tudi na osdjni strdni.
Razne kuhenjske zéli, na pr. kapus, Spinaca, krebuljica, peterdilj itd.
vspévajo prav dobro na osdjah. Ravno také postavi vrinik neckatese
tuje rastline po zimi na oséjna d6kna, n. pr. mirto in njene sorddnice
Fucalyptus, Metrosidéros, Callistémon itd, ker jim senca bolje ugaja,

nego solnéna stran,
{Dalje prihodnjid.)

=3

»

Testament

Povest. Spisal Janko Kersnik,
VIL

. mahn¢ se je oglasil istega dopdludne zopet pri Topolitaku

| ter nosil stari svoj obraz, pospravljal po dvorisi, pomagal
Q| pri tujcih in delal, kakor je bila tam Ze wvetletna navada.
Tudi MiklavZ ni izpremenil vedenja svojega; bil je osoren in prijazen,
zbadljiv in dobrovoljen, kakor sta bad nana%ala povelje in opravek.

Popéludne pa se je jedenkrat naglo obrnil k TomaZu, ko je ta
ravno pométal dvor ter mu velel:

»Jutri pa morad v Ljubljano, TomaZ! Neckaj vina posébnega bod
pripeljal; ¢rnega, trZaskega; naroceno je in svatom bo poviedi, ce
pridejo na odhodnjo. Kobilo vzemi — domév pa pocasi vozi, da se
ji kaj ne pripeti.« ;

Omahné je prikimal; zavzel se je sprvega o tem ukazu, kajti
redki so bili sludaji, da ga je Topols¢ak kam podiljal s konjem; a

¥
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dejal si je, da imajo drugi tudi domd posla dovolj. Prekanjen pa je
bil toliko, da je v tem povelji slutil tudi posebno skrivno naméro go-
spodarjevo, zato se je namuznil na tihem, ko mu je bil Topolstak
obrnil hrbet.

Drugega dné je TomaZz kmalu opravil svoj posel v Ljubljani in
se je opoludne krepcal v staroznani, sedaj Driskovitevi krémi na Du-
najski cesti, kjer &¢ dandanes radi ostajajo kmetje in vozniki iz dolzega
Crnega Grabna. Malo ostpel je pogledal. ko zdajci priséde Se drug
gost k njemu, kateri na prijazni vsklik Tomaiev: »I, kaj pa ti dela$
tukaj ’« ni imel veselega odgovora.

Bil je &vepavi Gotard, ki je bil cle ob Tomaievem pozdravu
zapazil, da je sédel poleg strijtevega hlapca. Vstal bi bil zopet rad,
kajti vse, kar je prihajalo od strijca, ali mu je bilo vsaj v obliZji,
zdelo se¢ mu je sovrazno. Napdsled je nekaj zamrmral, tesar TomaZ ni
mogel umeti.

sMorda #e bdlo vozii?« vpradal je leti, ne da bi se mnogo
zmenil za osorni obraz sosedov.

s Vrdgu rajsi, ko Topolitakule zardhnel je Gotard. »Ce hoée,
pa mu povej; ¢e pa neéef, pa drugim pravi, da bo zvédel L«

Omahnéta je obilo skrivno veselje. Moléal je nekoliko fasa in
zbiral svoje misli, kako bi se najbolje sporazumel s fantom, s katerim
sta, to je sedaj védel, v jedni tocki jednih mislij, namred v tej, da To-
poldtaku ne privostita kaj dobrega — saj Zenitev, katero je Miklavz
tako spedil, morala je biti dobra zinj. TomaZu pa ni trebalo tudi
poscbnega duleslovnega izkustva, da ne bi bil takoj znal, da je tisto
sdobroe, katerega Gotard strijcu ne privoddi, jedino le — Metka. Hotel
pa se je prepricati tudi Se od druge strani.

»So ji li obljubili mnogo dote? Koneéno jo bos plageval ti —
kdo pa‘e

»Vse naj vzame, vse posestvo — kaj meni mari za tole

sFj — Gotard! Zenska je enska — opravi jo v svilo ali hodnik,
ali pa v cunje! — Saj bo$ drugo dobill«

Oni je klel potihoma, in TomaZ je znal, da je ugenil pravo.

»K4j ti ne dadé Metke — domd?e vprafal je potem naravnost.

»Saj bi jo bili — pa sedaj je pritel ta —!« Gotard ni izustil
robate besede, ki mu je bila na ustnih.

MozZa sta se v kratkem popolnoma umela; oba je vezalo sovrastvo
do jedne in iste osebe. Zdajci vprasa Omahng :

»Ali zna$ brati ?«

«Nel«

7
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»Ej — &kodale
Daljc Toma% opomnje svoje ni opravi¢eval, in tudi Gotard ni
- ve¢ povpraseval o nji

Drug znanec iz St. Ozbolta je bil prisédel k njima, imovit
kmet, ki je jel na Siroko razkladati, da je bil pri izvrstnem doktorji
zarad velike pravde, in kako dobro je opravil. TomaZz je pazno po-
slutal in vpradal, kje biva ta pravdni doktor. Zvédel je kmalu in ko
so bili drugi vtopljeni zopet v ¢&isto druge pogovore, prosil je Go-
tarda, naj ga potaka, da se popeljeta drug za drugim domdv. On se
bo vrnil takoj.

Napotil se je k doktorju, znanemu ljubljanskemu advokatu. Tam
je izvlekel iz za%itka v telovniku zavitek s testamentom, katerega je
nosil vedno s seboj, in prosil odvétnika, naj mu prebere pisanje.

Isto je bilo kratko.

Tujec — podpisanega imena si Omahné ni mogel zapomniti —
imenoval je trzasko najdenko, rejenko Metko pri Brndtovih svojim de-
dicem. Rekel je, da je to njegova nezakonska héi. O materi njeni ni
bilo govora; povédal je le, da so dotitne listine in pisma, ki pricajo
o nji, shranjene na njegovemu dému v SeZani.

Odvétnik ni nadel posebnega v vsem pisanji, in ko mu je Omahne
rekel, da ga je znanec prosil pozvédeti, je li vse prav zapisano v tem
testamentu, da bi ne bilo kake pravde, potrdil je odviétnik to ter iz-
ro¢il list zopet Omahnétu.

»Dobro je, ¢e se take redi prepifejo« — omenil je e konecno
doktor Tomazu.

Temu se je zdelo to tudi prav. Bil je silno razburjen, ali ¢akal je
vendar, .da je odvétnik napraviti dal prepis testamenta in mu izrocil
oboje. ~

Kri mu je silila v glavo, ko je korakal zopet proti krémi.

»Torej zato se zéni§, Miklavi! O, ti —!l«

Samd te besede je izustil poluglasno.

Malo potem sta odrinila z Gotardom drug za drugim po prasni
véliki cesti proti domu.

Pri Peregrinu na Prevéjih sta malo odpodila in dela konje v hiev.
Gotard je vozil s parom in bil tezko nalozil. Tu jima govor ni tekel
ved o prejsnjem predmetu; bilo je, kakor bi se¢ ga vsak izmed njiju
ogibal. Stoprav, ko sta znova zapregla — trd mrak je Ze légal na brda
nad cesto — stopil je Omahné k tovaridu in mu pomdlil zavitek
popirja:
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»To spravi, Gotard — dobro spravi! Jaz imam tudi jedn6; pa
varuj, da ne izgubis; za Metko bo dobro, pa le varuj, da ti kdo ne
vzame e

»1, kaj pa je?« hitel je éni ves iznenaden.

»Le mold, govorila bova %c; sedaj $e ni prepozno in ta popir
kontd Topolitakale

Gotardu je sinilo nckaj v glavo iz 6nega starega pripovedo-
vanja ob Omahnétovem Tomazi in Topolitakovem oteti, kako sta morila
ubezne Francoze — in neckako neprijetno mu je lézlo po hrbtu pri
slovesnem Tomazevem govoru.

Pa verjel je starcu, ki je tudi Metki dobro hotel, in je varno
spravil zavitek. Pognala sta in trda tema ja je %e objela, ko sta zavila
v Crni Graben.

Ostajala nista nikjer veé&; stoprav pod klancem pred Topolica-
kovim démom se je oglasil Gotard, ki je vozil za TomaZem:

»Stoj, da pozenem naprejle

Omahné je umel, da éni ne mara potakati gori ter se je umcknil
s tira. Gotard je pognal in naglo vozil mimo strijéevega déma.

MiklavZ je bil prvi, ki se je oglasil pred vezd, ko je Tomai
pripeljal vozi¢ na dvorisce.

3Si li vse opravil f»

»Kaj bi ne? Saj ni bilo toliko!l« godrnjal je dni izprezajo¢ kobilo.
Zvalili so sodéek vina z voza v klet in potem je vabil Topolscak
TomaZa k vederji; tudi poli¢ vina mu je velel prinesti, kar je bila
redka navada. Lokavemu Omahnétu se je zdelo to posebno sumnjivo
in pil je potasi; gospodar pa je hodil semtertja po sobi, tis¢al roki
za hlaéni réb ter govoril ob vsakdanjih recéh.

»Brnétov je vozil z menoj,« zinil je Tomaz med drugim.

»Zakaj ni ustavil tu’«

»Ne vem: menda se mu je mudilo! Pa — saj bo Ze okoli polu-
nodi.«

»Da, di, pélunot je; takali smo te dolgo! Nocoj bos menda
tu spal ‘e

Topolstak je stavil zadnje vpradanje kakor prigovarjajo¢, ako-
pram je védel, da Tomaz ne ostane; hodil je najrajsi domév, dasi je
bilo %e tako pozno. Odrekel je tudi sedaj in po Miklavievem lici je
sinila skrivna zadovoljnost, ¢esar pa oni ni zapanl

Malo potem je odsel, Topolitak pa je zaptl za njim; toda 7a-
klenil ni, nego le pazno vlekel na uho, ali éni odhaja. Ko ni bilo vet
tuti stopinje, odprl je zopet tiho vrata in 3el po prstih do mize pod
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lipama. Tam je sédel na i{lop in cakal. Telko je sopel, a vendar %e
vsak trenutek pridrzaval sapo, da bi prej ¢ul, se li kdo ne bliza. Temno
je bilo, da ni razlo¢il bele ceste pred saboj od brega; pri hlevu pa je
zagodrnjal lasih pes, akopram je poznal gospodarja.

Tomaz je v tem dospel do svoje kote. Iskal je pod tnalom
&avlja, s katerim je odpiral primitivno zapérico v vratih, ali ni ga mogel
najti.

»Kam sem ga porinil — vraga’« zamrmral je poluglasno in
iztikal po Zepih za kresilom in gdbo.

V tem trénutku pa je zacutil silen udarec po glavi, zvrtélo se
mu je in nezavesten se je zgrudil pod kap. Velik, sirokople¢ moZ se
je pripognil k njemu in mu pretipal Zepe. V telovniku je zadel ob
zavitek in ga hitro izvlekel. Nekoliko drobiza je bilo tudi v stranskem
Jepu, toda istega se ni doteknil; potem je nezavestnega TomaZa potegnil
pod visok prag pred koto, in ga tako polozil, ¢e3, mislili bodo ljudje, da
se je sam zvrnil s praga navzdol — stisnil mu tdvelj, s katerim so sc
odpirala vrata, v réko in odsel brzo proti Topolitakovini.

Miklavz se je tam pod lipama Ze tresel od sdme nestrpnosti.
Zatul je sedaj korake in zazvizgal tanko med zobmi. Pridlec je odgo-
voril isto tako. '

»Si i ti — Klander 2«

»Sem — sem !«

»Ali si dobil ?«

»Mislim, da imam !«

»Tiho stopaj, tiho, za manol«

V tem ga je Miklavz odvel v hido, trdno zaklenil vrata in se
splazil z me¥étarjem v najvarnejdi prostor — v klet. Tam njiju ni
mogel ¢uti nihée, niti ne videti, ker klet ni imela dken. Krémar je
vigal svetilko in hitel: »Daj sem, daj, pokazi, kaj si dobill«

Medétar je pomdlil zavitek dénemu; na zunanjem popirji so bile
sveze krvave proge.

MiklavZz se sprvega ni hotel pisma ni dotckniti. Prestrateno je
viknil :

»Ali si ga? Ali si ga moral?e

»Kaj pa? Ves dan sem brskal po bajti, vsak két sem preteknil,
vse deské odkril, vse skrinje in omare preiskal, vse cunje premctal,
pod streho za slamo sezal — pa ni¢, nikjer nit! Dejal sem, da
dedec to pri sebi nosi, in nisem se zmotil. Jedno sem mu dal ez
klobuk, pa je bilo! Jutri, mislim, da bo dober — védel itak ne bo,
kdo ga je tako trdo potipal. Tebe bo imel posebno v &islih, Miklavz,
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he, he, niime pa niti misliti ne more. Pa — daj mi malo pijade; ves
dan sem se postil; kij misliz li, da ima kak pozirek ali kako drob-
tino v kot¢i, ta duda beriika <

Topolscak je strmel prédse.

»Si ga li ubil?« vpradal je zamolklo.

»Menda ne! Jaz mislim, da ima trdo budo.«

»Tega ti nisem velel — ubijatile

»]1, kaj se bod izgovarjal! Ce naju zalotijo, bodo naju skupno,
brate moj! Sedaj pa daj vina in potem bova brala, kaj je tam notri!
Kaj stojis tu, kakor kamen 7«

Miklavin je temna in ziobna misel rojila po glavi. Jedno hudo-
delstvo je bilo za njim — kaj, ko bi se ga iznebil z drugim? Pogled,
s katerim je nanagloma premeril Siroko postavo Klandrovo, bil je tako
¢uden, da je medctar osupnil.

A dejal je takoj porogljivo:

»Kaj me meri§, prijatelj? Vedji sem in krepkejdi od tebe, in ce
to ni dovolj — je pa tol«

Reksi je izviekel vélik noz iz stranskega Zepa in ga zasukal pred
Topolitakom, da je gladko jeklo zalesketalo v odsvitu svetilkinem. Oni
je srdito stisnil ustni in mol&é natoéil vina v majdéliko, katero je Klan-
der skoro na dudek izpraznil.

sBos li Se?e¢ vprafa krémar.

»le, he, da bi bil pijan -~ kaj ne? [Lj, Topolstak, Klandra ne
bos prevaril! Ko bi se jaz napil, bilo bi pa¢ zadnjikrat; in potem bi
me ti zakopal tjia v zadnji kot pod tisto véliko kad —— tam, kamor
je stari tvoj Francoze zakopdval. Saj menda 3e lezé tamkaj. He, he, Klan-
der ni za takino druzbo! Pa sedaj pogledi, ¢e sem li pravo prinesel —
tkoda bi bilo —«

V tem je bil Topolstak, ki je jezno gledal prekanjencga pote-
puha, toda niti ¢rhnil besedice, razgenil krvavi zavitek in vzel iz njega
pismo. Bral je le ndslov: testament’, in je potem vteknil v zep. Zavitek
pa je drzal nad svetilko, da je zgorel

»Pokazi, pokazile silil je Klander zlobno.

»Kaj ti mari‘e

sToliko ne, ko tebi, he, he! Toda, brate, sedaj pa daj, da bom

imel malo drobiza za prihodnji teden - ker pogosto ne bom hodil
k tebi — to se pravi, po vsak krajcar rad me tudi ne bod videl,
in zatd, da bo delj mir —— daj, dajle

Miklavz je moléé izviekel nckoliko tolarjev iz Zepa in jih vrgel
na sod pred mesctarja.

g
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»No, bo %e, bo Zecl« kimal je ta zadovoljno, =Sedaj pa pojdiva
lepo venkaj, ti naprej, kakor se spodobi, he, he — in jaz za tabojle

Storila sta tako in Topolicak je izpustil mesétarja brez slovesa
skozi vrata. Le tiho, ali srdito kletev je vrgel za njim. — —

Miklavz ni mogel zaspati; premetaval se je po postelji semter-
tja in nestrpno Cakal jutra. Vendar, ko se je danilo in ko so Ze
prvi 7arki jutranjega solnca poscgli v dolino, ni hotel vstati: ¢akal je
necesa druzega, o cemer je védel, da ne bo dolgo izostalo, novost ob
ubitem ali ranjenem TomaZi. Je li ubit ali samo ranjen? Poslednje si je
nchoté Zelel, a vendar — ko bi TomaZ znal za to, kar stoji v tem
testamentu? Pa — saj ne zna brati in druzega tudi ni povprasal; ¢e je
ranjen, okréva in pri MiklavZi bo imel zopet dela in jela dovolj. S tem
si je samopridneZ tolaZil vest, ali zamidn; mird ni nafel, ni spanja. Na-
pdsled pa mu tudi ni trebalo dolgo cakati. Kmalu potem, ko so bila
zahréséala hlevna vrata in zacvilil Skripec ob vodnjiku, oznanjujoc, da
je hlapec Ze pri svojih opravkih, ¢ul se je tudi nenavaden hrum po
cesti navzgor, kakor bi teklo nekoliko ljudij z vris¢em proti hidi.

Topolitak je bil brzo s postelje in opravljen. Na dvoriidi so ga
7e klicali.

»MiklavZ, Omahnétov TomaZz se je ubile krical je jeden izmed
cestnih delaveev, ki so bili prihiteli naproti krémarju, stopiviemu iz hise.

»Ubil se je?« wvskliknil je leta osupel — ali takoj bi se bil naj-
rajsi v jezik vgriznil :
»] — drugi ga vendar niso! S praga je pal vznak, ko je odpiral

vrata, menda je bil pijan, ali kaj?«

Topolstak, hlapec, dekla, celé teta Ursa in dosli dninarji, vse je
hitelo navzdol proti Omahnétovi koti. Tam je bilo zbranih Ze ved ljudij,
ki so vsi bolj radovedno nego pomilujé¢ gledali na tléh lezedega starca,
Tam, kjer je slonela glava, slutajno ob robatem stranskem lkamenu,
bila je mala luza krvi, na pol strjene, in vsi so bili zlozni v tem, da
se je TomaZ udaril ob ta kamen. Sopel je Se, a ni se zavedal

»Padel je — zdrsnilo mu je na pragu,e pritrjeval je Topolicak
javnemu mnenju. »Po gospdda pojdi kdo in v hifo ga sprivimo. Vode
bo treba, vode!«

Vse je ubogalo njegovim ukazom in kmalu je lezal Omahn¢ na
svoji postelji, Ursa pa mu je izpirala rano na glavi.

Miklavz je stal pred koto.

»Cudno, tu je tudi nekoliko krvile oglasi se jeden delavcev, ki
so Se vedno ugibali o nesreti. Kazal je na rusnjo poleg tnala.

»Ta je menda Skropnila s¢m!e deje Miklavz malomarno.
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Drugim gledalcem sc je vzrok TomaZeve rane zdel tako jascn,
da se niti brigali niso za to opomnjo, in MiklavZ je mimogredé dregnil
s cevljem v krvavo travo; rosa in prah s steze sta zagrnila rdeco liso.

Kmalu potem je dospel domadi gospod Zupnik. Topolitak ga pa ni
takal, nego sc vrnil prej domdv. Okoli péludne je prisla tudi Ursa in
pripovedovala, da se Toma? zaveda, a da govoriti ne more; jezik mu
je bil omamljen. Pravila je dalje, da je hotel gospod Zupnik dogodek
takoj naznaniti sodis¢u, a ker so vsi veleli, da je tu le nesreca, opu-
stil je tudi to. Po Vranjskega padarja pa so vendar poslali,

VIIL

Pri Brndtovih je bilo zadnje dni pred napovedano poroko mnogo
posla. Tudi Metka je morala od zore do mraka pomagati pri zdelo-
vanji in pripravljanji raznih stvarij, katerih je bilo treba za bilo. Oce
in mati sta ukazovala, drugi so pa ubogali in nih¢e se ni pobrinil
7a bledo lice in objokane o¢i mlade neveste, nego vse je bilo nekako
veselo; jedini Gotard je svepal okoli, jezen in nedostopen ter nejevoljno
opravljal, kar je moral. Mati ga je povprasala jeden pot, je li bolan,
ali on niti odgoveril ni. Stari Brnét pa se za take muhe ni brigal.

Tisti list, kateri je bil Tomaz izrocil Gotardu, nesil je ta vedno
s scboj; toda brati ni znal in drugim kazati ga tudi ni hotel. Ugibal je
lc v jednomer, kaj bi. O Tomazevi nezgodi so kmalu zvedeli, pa %e
Gotard ni slutil za njo kiyj druzega, ncgo da je Omahn¢ v pijanosti
pal vznak s praga in se pobil tako hudd. Ta pa je lezal fe vedno v
svoji koti — zavédal sc je sicer, toda jezik mu je popolnoma odrekel;
Klandrov udarce mu je bil prehudo pretresel moZgane.

Poroka se je imela vrditi v ponedeljek. Poslednjo not¢, katero je
prebila Metka na dému rediteljev  svojih, potrkal je zopet Gotard na
njeno okno.

Pomoléla mu je obe roki skozi omrézje.

»Kaj bos — Gotard?« hitela je — »Drugate nc more biti —
oh, pa mi je vendar tako hudd!s

»Metka le ;

»Kaj e

»Odpri mi durile

Izpustila je obe roki njegovi in stopila od okna:

»Ne, ne, Gotard!e '

»Metka, poslednja no¢ je nocoj — in ti si moja, ali nisi moja
t¢ danes? Jutri ne vecle
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sDA, jutri ne ve¢! Pa danes — ne, Gotard, pojdi, pojdi —«
Pes je zalajal glasné na dvoridéi

»Stopi sem k oknu, Metkale Sepetal je fant.

»Ce pojded strdni potem!e

»Pojdem !«

Stopila je blize k omrézji.

»Jaz imam tu nekov list, neko pismo, katero mi je dal Omahnétov
Tomaz, in ki se tice tebe, kakor mi je rekel.e

sMene ?« zavzame se déklica,

»Kaj hodem Z njim? Midva ne znava brati. Jutri pojdem na
Vranjsko vprasat k sodidéu — najblize je; tukaj ni nikomur zaupati.s

»Jutri Fe

»Vroem se o pravem ¢&asu! Da bi TomaZ mogel govoriti — on
zna, kaj je tu notri, a sedaj ta nesrecale

»In kaj je rckel TomaZ:«

sDa bo list kondal Topolscaka.«

»Oh, pojdi, pojdi takoj na Vranjsko !«

Zazdelo se je obema, da jima sije Ze zvezda vesele nadeje.

Lodila sta sc kmalu in danes brez solzi, brez joka.

Ko so v jutru naprezali pri Brndtu vozdve in sédali svatje nd-
nje — kajti glavni shod je bil pri Topols¢aku in poroka je bila na-
povedana v St. Ozboltu, ker v St. Gotardu duhovnika niso imeli —
ni bilo nikjer Brnétovega Gotarda. Stari se je hudoval dolgo, a napd-
sled je ukazal pognati. (Konee prihodnjit.)

Kako in zakaj je Stanko Vraz postal Ilir?

Samo slogom moke nafa literaturn uzevitati.
St. Vr. V. 180,
{Konec.
ITL
=410 so torej razlogi, kako in zakaj je trdi Slovenec Jakob Frass
il postal tako odloten Ilir Stanko Vraz Akopram je Ze iz na-
& vadnega razvidno, da nafega pisatelja k istemu koraku ni
vIcLln nikakino slavoljubje in blagohlepje, vendar e naj iz
pregovorim besedico tudi o tej stvdri malo v pojasnitev.
Kdor le nckoliko bolje pozna z jedne strani dufevna dela Vra-
zova, a na drugi strani pogleda na tedanje stanje pismenosti slovenske,
ta bode gotovo priznal, da se Stanku na domatem polji literarnem
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Testament.

Povest. Spisal Janko Kersnik
(Konee.)

VL

=glopolitakovi svatje so Ze ¢akali. Mnogo jih je bilo in popot:
l d| nica, katero so pili in zauZivali pred odhodom v cerkev, bila
S22 jc tudi obila. Vino je Ze teklo po mizah. St. Gotard¢éane je
pozdravil glasen vik in krik, morali so raz voz in sesti k drugim v
vezi in pred hiso pod lipi. Zgoraj v hisi pa je bil prostor za svato-
vanie po poroki.

Topolstak je bil jako skrben in je pazil, da ni¢esar ni manjkalo.
Hodil je od jednega do druzega, kakor bi ne bil on sam glavna oscba,
senin namret, nego le uljuden krémar, ki gosti tuje svate za dober
racun, A pogledoval je veckrat nekako nemirno na debelo uro, ki jo
je nosil ob teki srebrni veriZici ter potem nazival druge, da bo treba
odriniti. Mudilo se je moZu in navdajala ga je neka skrivna skrb, da
bi v zadnjem trenutku utegnilo e vse izpodlcteti. Tudi to mu je bilo
silo neprijetno, ko Brndtovega Gotarda ni ugledal med priSleci. Pravi
sin njegov Andrej, mlad, sibek dijak, bil je tudi tu in pohajal je med
svati; nih&e ni mogel redi, je li vesel oletove zenitve, ali nc.

Ko je Miklavz novi¢ stopil iz veie na dvor, hotet opozo-
riti starejsino, da tas poteka, potipal ga je nekdo po rami; ozrdi se
ugleda Zenin poleg sebe v neprijetni lokavi smehljaj raztegneno lice
— Klandrovo.

»Kaj hoted tu, danes’e vpratal je nejevoljno.

»Vém, da me nisi vesel, in da me nisi vabil! Ali v gosti sem
vendar le pritel! Tvoj denar ima prokleto malo téka, lagen in Zejen
sem, in danes bo tu prilika zamujeno popraviti! Ni¢ se me ne sra-
muj, Topolitak, saj ne bom sédel med svate, ¢e me ne bos klical; tu
doli v vezi bom ostal! Ce me pa gori poklice -— he, he, bom pa
tudi ubogal — he, he !«

' Zenin ni odgovoril nitesar, a pogled, s katerim je premeril raz-
capanega mesétarja, govoril je tem jasneje, pa le Klandru na veselje.

»l.ej ga no, kij me bos snedel, kaj li 7« rogal se je skoro na glas.

»V vezo sédile velel je krémar, ki je komaj dusil jezo in skrb.

Oni se je zlobno namuznil, a vendar molé&é ubogal.

V tem je vso pozornost zunaj sedecih svatov vzbudil voz, ki je
prihajal od dolenje strani in zavil na Topolicakovo dvoriste. Vsem
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mo#ém znani gospodje so stopali z njesa, debeli okrajni sodnik z
zdravnikom in pisdrjem.

MiklavZ jim je hitel naproti, a ¢im bliZze jim je prihajal, tem
bolj mu je zastajal korak.

»Kaj ko bi bili prisli zaradi TomaZa?« Ta nemirna misel mu je
prisla.

»Oh, Vi se Zénite, gospod Topolstak,« klical je sodnik, sto je
lepé, to je lepé! Nerodno smo pridli, pa saj ne boste zamerili starim
znancem; pot smo imeli, nujen pot, in ni drugace, da se tu okrepéamo !«

Krémar je pritrjeval, kako ga veseli ta pohod.

»[ kaj ste pa vendar imeli — gospodje?« vpradal je napodsled,
kajti ni si mogel kaj, da ne bi tega zinil,

»Oh, neumnost, neumnost, nesreca | Tisti Vas Toma?. Zvedeli smo,
da so nadli ubitega — kaj li, in morali smo sem. Toda sedaj smo videli,
da je le nesreta — nesreta! Pa uradne redi, — gospod Topolscak,
te so prve, in zato smo morali semkaj. Sedaj bomo pa pisali — da ni
ni¢! In potem odrinemo, danes vas je preved, in mi vas ne smemo
motiti.«

»0Oh, zakaj? Ne, ne, danes morate pri nas ostati, gospod sodnik !«
silil je stargjsina, ki je bil pristopil, in tudi stari Brnét se je oglasal.
Miklavzu pa so le zvenele sodnikove besede: »da ni ni¢, prav ni¢, —
le nesredals po udesih.

»Bomo videli, bomo videli! Najprej pa uradno, to je prav! Go-
spod doktor, Vi boste narekovali zapisnik!s

Zdravnik je od$el s pisirjem v hiSo, sodnik pa je ostal med
svati. Krémar je dnima odprl prazno sobo v gorenjem delu hise, po-
tem pa je postal nekoliko trenutkov na mostovzi, tis¢al roki v Zepu
in zazvizgal nekolikrat potihoma pred sé.

»S TomaZem gre dobro! Tudi & okreva, vérjel mu ne bo nihée!
Pijan je bil in padel je po stépnicah! Vendar ta — testament! Kaj, ko
bi ne stalo to v njem, kar mi je povedal éni tujec’e ’

Miklavz res $e ni bil pretital dnega vplenjenega pisma. Zaklenil je
je bil v omaro, ali doteknil se ga ni; do danes je bil uverjen, da je tujec
tedaj resnico govoril, in nekov &uden, skriven stud mu je branil vzeti
je zopet v roke in &itati. A sedaj je vendar hitel pénje in je raz-
génil, Tu je v istini stalo, da déduje Metka vse tujéevo imetje.

»Torej vendar, vendar!« $epetal je Miklavz zadovoljno. Ali druga
skrb se ga je lotila v tem trenutji.

»Kaj, ko bi pa to ne bilo veljavno ¢
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Mrzel pot mu je lezel po ¢elu. Toda v tem je %e udaril s- pestjo
ob omaro ter dejal poluglasno: »Sodnika povpraam; danes je pri-
lika le '

Malo hipov pozneje je bil Ze sam s sodnikom v svoji sobi
in ta je cital tujcev testament. Storil je rad to uslugo Miklaviu, saj
mu jih je ta dvojno vracal.

»Brnotova Metka bo podédovala vse imetje tega moZa — tako
stoji tu zapisanoe, dejal je sodnik, prcéitav}.i prve vrstice. »Ilej, pri-
jatelj, je li bil to 6ni tujec, ki je pri Vas umrl e ,

»Seveda ., sedaj dcle sem nadel ta popir. Iz tiste suknje je
moral pasti; — saj mi je pravil tujec, da ima testament v jedni suk-
njile hitel je Miklavi.

»Cudno, ¢udnols godmjal je sodnik; »pa — stojte — ahale
vsklikne preobrnivdi prvi list pole, na katero je bila pisana oporoka.
»To ni pravi testament — haha —— kdo pa Vas ima norcem -— to je
le izpisck, izpisek — prepis, ki ni drvivega orcha vreden! Kje pa je
pravo pismo e

sKa-aj? Prepis? Izpisck’« jecal je Miklavz, bled kakor stena, na
katero se je nchoté naslonil. »To je pravo pismo, to mi je dal — ne,
ne, to je bilo v suknjil« ;

sDobro, ¢ée je bilo, ali pismo ni dobro. To ni ni¢, prijatelj, niti
potencga groda ni vredno le Tako je trdil neusmiljeni sodnik. »S¢ li na
to zénite?« pristavil je hudomusno.

»1, kij menite, da bom na starc dni sdmo golo babo jemal 7«
vskliknil je MiklavZ v svojem obupu in svoji razjarjenosti. In to je tudi
smel, kajti to sta bila dva kinicna moZd, vsak v svoji meri in vrsti.

»0j, stojte, gospod Topolicak, stojte, stojte — sedaj sem sc do-
mislil. Pravi testament, pravo pismo mora biti tam —- domd na tuj-
tevem domu, v Seani! Vedite — ej, vraga, da je ¢clovek tako po-
zabljivl  Vedite, prislo je pisanje, ki povprasuje po neki Metki —
morda je to-Va%a nevesta, in morda so fam nasli pravi testament e

»In kaj pravi to pisanje’¢ vskliknil je Miklavz, ko se mu je
kazal svit nove nade. : .

»Qj, seveda, seveda — Brndtova Metka mora biti! Tam pra-
vijo, da je rejenka v St. Gotardu — pa vrag védi, jaz je ne poznam

in ne poznam neveste Vase.

»Gospod sodnik, saj ste ji dali dovoljenje, da se mozile opom-
nil je Miklavz S

»Ej, vraga, dal ali ne dal, jaz ne morem vsakega otroka poznatils
kri¢al je sodnik. Bil je malo jezen.
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»Pa stojte!l« nadaljeval je mirneje, kajti stvar ga je jela secdaj
zanimati. »Bo Ze, bo %e! Brnétovka in mati njena — oce je bil ta
tujec, ki je pri Vas umrl, to je gotovo — a mati njena, to je pa
bila, ¢e se prav domisljam imena zapisanega v tistih aktih — a e
vem, Jerica, Jerica — Omahnétoval«

»Jerica! Omahnétova Jericale zavpil je MiklavZ, in iztegnil roki
od sebe in udaril Z njimi ob prsi.

»Da, da, tako je, jaz se ne motim! Toda kaj Vam je, ¢emu kri-
¢ite? Vam je li v sorodu — kaj li« x '

A Topolstak je bil trde natore.

»Osupnilo me je to, gospod sodnikle dejal je takoj mirnim gla-
som; »ta ¢uden slu¢aj! Omahnétova Jerica je bila héi TomaZeva in
Metka je vnukinja njegova; — tega TomaZa, pri katerem ste danes
bilile —

»Oh, mogote, ali Vi morate bolje védeti! To bomo zapisali!
A verujte, testament, pravi testament je tam; tisti tujec je bil pre-
viden moz in je nosil prepis s seboj — in ¢udno, kar navaden prepis!e

Nenavaden hrup in krik pred hiso je branil Miklaviu povpraiati,
kako bi si vendar varoval deditino neveste svoje s tem prepisom.
Imel je vpradanje Zze na jeziku, :

Hitel je k oknu in videl, da wvaljata dva svata pijanega Klandra
po tléh.

»Se je li vsak hudi¢ zarétil danesle zaklel je na glas, in hitel
doli, za njim pa sodnik.

»Kaj pa imate e« kri¢al je zdolaj. Vetina svatov je %e sedela na
vozdvih.

»Ta cigan zabavlja in hodi med nami, kakor bi bil tvoj brat!e
vskliknil je jeden Topolitaku v uho.

»V hlev ga vleci! Tam naj prespi pijanost svojo, ta capa!c velel
je Zenin hlapcu.

»Oho! Tako pa ne bod govoril, Miklavzle zakri¢i Klander ter
hote $e nekaj pristaviti; ali krepki in brezobzirni hlapec ga prime za
vrat in potegne v hlev.

Toda Topolicakova usoda se je morala danes izpolniti.

Komaj je zaloputnil jeden na pol pijanih svatov hlevne duri za
mesétarjem in so moZje na prvih vozévih jeli klicati po Zeninu, naj
vendar priséde in je ta wvzel v veXi svoj olepotiteni klobuk iz rok
sestre Urfe — ter v tem $e gospoda sodnika Sepetaje poprosil, naj
mol¢i o tem, kar sta prej govorila; — kar se Cuje od druge gorenje
strani ceste glasen klic prihajajocega ¢loveka:
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»Stojte, stojte — ote, stojtel«

»To je Gotardle dejal je stari Brndt, ki je bil Ze malo nejevo-
ljen zarad dolzega obotavljanja.

»To je Gotard, Gotard!« vskliknila je nevesta in bila je v tre-
nutku %e z vozd na cesti ter hitela énemu naproti.

»Kaj je, kaj pa je’¢ povpralevali so ljudje krizem.

Gotard je bil %e tu, upehan, razburjen, prasen in poten, in ko je
Sepal do oletovega vozd, vihtel je zganen popir v desnici.

»Stojte, ole,« sopihal je hripavo, sne daJtc Metke strijcu — ne
dajte jels

»Si li zblaznel — fant?« zavpil je Brnét.

»Qj, Gotard, kako si?« vskliknila je mati.

Gosta gruéa se je zagozdila okoli njih. Topolitak je stal poleg,
bled, kakor nikdar, in o&i so se mu Zarile, sodnik pa je rinil skozi
druge svate.

»Tu je pismo, ole, tu je pismol« krical je zopet Gotard razbur-
jeno; >to kate, zakaj snubi strijc Metko — zaradi denarja, samé zaradi
denarja — in ta denar lahko pri nas ostane, pri Vas, ofe, & ga ho-
tete, jaz ga necem, jaz hoem samé Metko — denar naj ima, kdor
ga hocel«

Svatom je pijanost minula in stari Brodt je osupel gledal sina
in majal glavo. Topolstak je stal kakor okamenel, niti besedice ni
spravil iz suhega grla.

»Ka%, kaj ima§ tam!« velel je prvi in jako osorno sodnik. Ne-
kov notranji ¢ut mu je dejal, da se tu vrsi kaj posebnega.

>, tu, tu je pravi testament, gospod Topoldtake, vskliknil je ne-
hoté na glas, ko je bil vrgel prvi pogled v pisanje izroteno mu po
Gotardu. »Kje si dobil to, Gotard ‘e

»Omahnétov TomaZz mi je dal to pismo, in rekel je, da ima 3e
drugo, prav tako! A potem se je pobill«

»In isto drugo imate Vi, Topolitakle Pri tem ga sodnik ni vet
nazival z pridevkom ,gospod:. »Kako ste isto prejelite

Miklaviu se je vrtelo v glavi; kréevito se je prijel bliinjega
svata, ali govoriti ni mogel.

»Vrag ti pasji! Ti bos mene zapiral v hlev, ¢akaj, jaz ti posve:
tim!« tako se oglasi v ozadji hripavi krik pijanega Klandra, ki je
otresujé se hlapca gugal se skozi hlevna vrata. '»Gospod sodnik, gospod
sodnik, ta je velel TomaZa pobiti, ta ofabni Miklavzi! Kaj meni zato,
¢e me obesijo, saj bodo tudi tebe, dusa pasjalc
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Vtisek teh besed je bil nepopisen! Svatje so poskakali raz vozove
in obstopili Topoli¢aka .in me&étarja, katerega je pijanost kar ocividno
minjevala, Sodnik pa je bil takoj samé — sodnik in uradnik. Ukazal
je oba, Topolictaka in Klandra zvezati in pol ure pozneje sta se vozila
Jenin in njegov nevabljeni svat v spremstvu biricev, ki so prej
pri preiskavanji Omahnétovega TomaZa sodniku prisostvovali, mimo St.
Ozboldske cerkve proti Brdu v zipor — namcsto v svatovanje.

Za njima sc je peljal sodnik z zdravnikom in pisirjem. »Skoda,
$koda za tega moZile zinil je jedenkrat. »Kake dobre rake je imel!
Pa — uradno, to je prvole

Ali svatovanje so pri Brnotovih vendar le imeli.

Leto pozneje sta se porodila Gotard in Metka — sedaj bogata
nevesta. :

Omahnétov TomaZ je pocasi okreval, a potem 3¢ mnogo let
pestoval in varoval na Brnotdvini vnuke in vnukinje svoje hcere.

Topolitak in Klander sta prebila svoji kazni; drugi svoje pro-
stosti ni dolgo prenasal; prvega pa sem $e jaz poznal in ga videl
jedenkrat, ko se je peljal na zadnjem konci samskega vozd sedé po

cesti mimo mene - star, umazan in raztrgan, In prav taka baba je
Sla mimo in godrnjaje dejala:
Xy . . e . . ’ . qr
»Casih se je v kodiji vozil — sedaj pa na sori sedile

Sin njegov se je poduhovnil izven nase deZele, a umrl mladolet.
Dom njegov pa je danes takov, kakor sem ga opisal pocetkom
te povesti. Dve lipi stojita na dvoru ob cesti, za njima pa skoro raz-
valini podobno poslopje z razdripanim ostréijem in razbitimi Gkni;
na dvoru rase, gosta temnozelena trava, mimo pa tete gladka bela
cesta, in kdor prihaja todi, nih¢e ne zna, kako Zivo je bilo nckdaj
tukaj in da je tudi ¢lovedka strast zapustila v tem razpadu svoj sled.
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